B 65 Lt

Liberté v Bgalisé » Fraternits
REPUBLIQIE FRANCAISE
PREFECTURE DU NORD
DE QL}BQFV|5‘ON
GHOUF’EE‘L CILLE -
DIRECTION DE L'ADMINISTRATION GENERALE 1 ] nm 2{}{]1 .
BUREAU DE L'ENVIRONNEMENT

Réf. D.A.G.E/3 - EC ‘ZPD ] . ] \</
€q. Ar

Arrété préfectoral accordant a la S.A.C. DALKIA
l'autorisation d'exploiter une centrale thermique
constituée d'une chaudiére au charbon, d'une
chaudiére au gaz et d'une turbine 3 gaz a LILLE

Le Prefet de la Région Nord - Pas-de-Calais
Préfet du Nord
commandeur de la légion d'honneur

VU les dispositions du code de I'environnement annexees & l'ordonnance n® 2000-914 du
18 septembre 2000 ;

VU le décret n°® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié :

VU les décrets n° 93-742 et n° 93-743 du 29 mars 1993 ;

VU la nomenclature des installations classées résultant du décret du 20 mai 1953 modifié :

VU les décisions préfectorales successives relatives a ['exploitation d'une centrale
thermique sur le site du Mont de Terre a LILLE ;

VU la demande présentée par la S.A.C. DALKIA - siége social : 37, avenue du Maréchal

de Lattre de Tassigny 59350 SAINT ANDRE - en vue d'obtenir l'autorisation d'exploiter une

centrale thermique constituée d'une chaudiére au charbon, d'une chaudiére au gaz et d'une
turbine 4 gaz a LILLE ;

VU le dossier produit & 'appui de cette demande ;

VU l'arrété préfectoral en date du 24 février 2000 ordonnant l'ouverture d’une enquéte
publique du 20 mars 2000 au 20 avril 2000 inclus ;

VU le procés-verbal d’enquéte publique et I'avis du commissaire-enquéteur ;

VU le mémoire en réponse présenté par la S.A.C. DALKIA, le 22 mai 2000
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VU l'avis des conseils municipaux de RONCHIN et VILLENEUVE D'ASCQ ;
VU Yavis de Madame la directrice départementale des affaires sanitaires et sociales ;
VU Favis de Monsieur le directeur départemental de I'agriculture et de la forét ;

VU lavis de Monsieur le directeur régional de la navigation du Nord - Pas-de-Calais ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental des services d'incendie et de secours ;

VU l'avis de Monsieur le chef de la division de I'équipement, direction de la région de Lille
dela S.N.C.F.;

VU l'avis de Monsieur le directeur régional de I'environnement ;

VU f'avis de Monsieur le directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation
professionnelle ;

VU l'avis de Monsieur le directeur départemental de I'équipement ;
VU l'avis du comité d’hygiéne de sécurité et des conditions de travail ;

VU le rapport, en date du 19 juin 2001, et les conclusions de Monsieur le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 'Environnement ;

VU lavis émis par le conseil départemental d'hygiéne du Nord lors de sa séance du 17
juillet 2001 ;

SUR la proposition de Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord,

ARRETE
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ARTICLE 1.- OBJET DE L'AUTORISATION
1.1.-  Activités autorisées

La société DALKIA dont le sid
Maréchal De Latire de Tassigny 2

respect des prescriptions du

présent arrété, a exploiter

ge social est situé 37, avenue du
SAINT-ANDRE (59350) est autorisée sous réserve du
sur le territoire de la commune de

LILLE, rue du Pont de Tournai, parcelle cadastrale CT n°20, une centrale thermique
comprenant les installations suivantes visées par la nomenclature des Installations Classées -

LIBELLE EN CLAIR DE

-

L S & R

. RUBRIQUE DE | CLASSEMENT |
F L’INSTALLATION CARACTERISTIQUES CLASSEMENT | A - D OU NC
Puissance totale développable : -E
i 219.4 MW PCI
x un générateur d’eau
surchauffée alimenté au
charbon (44,4 MW) i
x un générateur d’eau 5
Installations de combustion surchauffée alimenté au gazi 2910-A-1 A
naturel (43,5 MW)
* une centrale de cogénération
(130 MW) avec turbine 2 gaz
x un groupe électrogéne
d’alimentation en secours de la
centrale (1,5 MW)
Installations de compression | Puissance totale absorbée :
de gaz naturel 1260 kW Ll i
Silos de stockage de charbon Capacité maximale de stockage : 1520-1 A
2 500 tonnes
Installations de compression; . . .
$air Puissance totale absorbée : 190 kW 2920-2-b D
Installation e ~ criblage  deip .. installée : 72 kW 2515-2 D . i
charbon .
 Transformateurs utilisant des Quantité¢ de diélectrique contenu : 1180-1 b
1PCE ] 6 090 litres




Les principales installations sont reprises sur le schéma joint en
annexe 1 au présent arrété.

1.2.-  Installations soumises a déclaration

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration pour les Installations
Classées soumises a déclaration figurant dans le tableau visé 4 Particle 1.1,

ARTICLE 2.- CONDITIONS GENERALES DE L'AUTORISATION

2.1.-  Plans et documents de référence

Sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété,
I'établissement est situé et exploité conformément aux plans et descriptifs joints a la
demande d'autorisation {dossier de demande d’autorisation référencé AF.072 Ind. 6B en
date du 18 octobre 1999 complété suite aux remarques de 1’Inspection des Installations
Classées) et au document adressé a I'Inspection des Instaflations Classées le 17 juillet 2000
référencé MC/MD-00/880.

2.2.-  Dossier Installations Classées

L’exploitant €tablit et tient & jour un dossier comportant les documents
suivants :

»  dossier de demande d’auforisation ;

>  plans prévus par I'article 3 du décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié
tenus 2 jour ;

»  plan des réseaux (art. 4.3. ci-aprés) ;

»  actes administratifs visant I’établissement dans le cadre de la législation des
Installations Classées pour la Protection de I’Environnement ;

> résultats des mesures sur les effluents et le bruit, rapports des visites prévues par
le présent arrété, consignes d’exploitation, justificatifs de 1’élimination des
déchets,

Ce dossier doit étre tenu 2 la disposition de I'Inspection des Installations
Classées.



2.3.-  Bilan de fonctionnement

L’exploitant est tenu de présenter 3 M. le Préfet du NORD dans un
délai de 10 ans & compter de la date de signature du présent arrété un bilan de
fonctionnement intéressant les installations classées qu’il exploite et portant sur les
conditions d’exploitation des installations inscrites dans le présent arrété.

Ce bilan contient :

®  une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés 3
’article L. 511-1 du Code de I’Environnement ;

= une synthése des moyens actuels de prévention et de réduction des pollutions et
la situation de ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

. les investissements en matiére de prévention et de réduction des pollutions au
cours de la période décennale passée ;

». Iévolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale

passée ;

les conditions actuelles de valorisation et d’&limination des déchets ;

un résumé des accidents et incidents au cours de Ja periode décennale passée qui

ont pu porter atteinte aux intéréts mentionnés a I’article L. 511-1 du Code de

I’Environnement ;

les conditions d’utilisation rationnelle de I’énergie ;

les mesures envisagées en cas d’arrét définitif de Pexploitation.

¥

¥

2.4.-  Intégration dans le paysage

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour satisfaire 3
I'esthétique du site et tient régulierement 2 jour un schéma d'aménagement. L'ensemble du
site doit €tre maintenu propre et les batiments et installations entretenus en permanence. Les
abords de I'établissement, placés sous le contrdle de I'exploitant, sont aménagés et
maintenus en bon état de propreté. Notamment les émissaires de rejet et leur périphérie font
I'objet d'un soin particulier.

2,5.-  Contréles et analyses

Indépendamment des contréles explicitement prévus dans le présent
arrété, 1'Inspection des Installations Classces peut demander, en cas de besoin, que des
contréles spécifiques, des prélévements et analyses soient effectués par un organisme dont le
choix est soumis 2 son approbation s'il n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le
respect des prescriptions d'un texte réglementaire. Les frais occasionnés par ces opérations
sont a la charge de 1'exploitant.



2.6.- Controles inopinés

L'Inspection des Installations Classées peut demander  tout moment la
réalisation, inopinée ou non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et
analyses d'effluents liquides ou gazenx, de déchets ou de sols ainsi que 1'exécution de
mesures de niveaux sonores. Il peut également demander le contréle de 1'impact sur le
milien récepteur de ['activité de l'entreprise. Les frais occasionnés par ces contréles,
inopinés ou non, sont 2 la charge de 1'exploitant.

2.7.-  Hygiéne et sécurité

L'exploitant doit se conformer a toutes les prescriptions législatives et
réglementaires concernant 1'hygiéne et la sécurité des travailleurs.

2.8.- Distances d’éloignement

En application de Particle 3 de I’arrété ministériel du 11 aofit 1999
relatif aux turbines a combustion, 1’exploitant doit veiller 2 maintenir 1’éloignement prévu
dans le dossier vis€ a I’article 2.1. du présent arrété de la turbine & combustion vis-i-vis des
limites de propriété.



TITRE II - PREVENTION DE LA POLLUTION |
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DE L'EAU o
ARTICLE3.-  CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

D’APPROVISIONNEMENT EN EAU

3.1.-  Origine de l'approvisionnement en eau

L’eau utilisée dans 1’établissement provient du réseau urbain.
L’eau utilisée pour I’appoint des chaudiéres est adoucie.

La consommation d’eau de procédé n’excédera pas les valeurs reprises
dans le tableau suivant :

EJ‘-IE T Sy = 5 "“JT
f m'/an
Eau de refroidissement des machefers 600
Eau d’appoint du réseau 2 050
Autres usages (appoint sur la tour de 900
refroidissement, lavage turbine...)

3.2.-  Approvisionnement d partir du réseau public

Les installations d’approvisionnement en eau doivent étre munies d’un
dispositif de mesure totalisateur.

Le relevé des volumes prélevés est effectué hebdomadairement et inscrit
dans un registre tenu 2 la disposition de I'Inspection des Installations Classées.



3.3.-  Protection des réseaux d’eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout
autre équipement présentant des garanties équivalentes doivent tre installés afin d’isoler les
réseaux d’eaux industrielles et pour éviter des retours de produits non compatibles avec la
potabilité de ’eau dans les réseaux d’eau publique et les réseaux de distribution internes a la
centrale thermique.

ARTICLE 4.- PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

4.1.- Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la
conception, la construction et 1’exploitation des installations pour limiter les risques de
pollution accidentelle des eaux ou des sols.

4.2.-  Canalisations de transport de fluides

Les canalisations de transport de matiéres dangereuses ou insalubres et
de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'étre doivent éire étanches et résister a
1'action physique et chimique des produits qu'elles contiennent.

Sauf exception motivée par des raisons de sécurité, d'hygiéne ou de
technique, les canalisations de transport de fluides dangereux a 1'intérieur de 1'établissement
doivent étre aériennes.

Les différentes canalisations doivent étre convenablement entretenues et
faire 1'objet d'examens périodiques appropri€s permettant de s'assurer de leur bon état et de
leur étanchéité.

Elies doivent étre repérées conformément aux régles en vigueur.

4.3.- Plan des réseaux

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts doivent étre établis
par l'exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés chaque modification notable, et
datés.

IIs sont tenus 2 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées
ainsi que des Services d'Incendie et de Secours.



4.4.-  Rétention

4.4.1.~ Rétention des stockages

Tout stockage d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux
ou des sols doit étre associé A une capacité de rétention dont le volume doit &tre au moins
égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

» 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
» 50 % de la capacité globale des réservoirs associés.

Pour Jes stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale
a 250 litres, la capacité de rétention doit étre au moins égale 2 :

> dans Je cas de liguides inflammables & I’exception des lubrifiants, 50 % de
la capacité totale des fiits ;

> dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits sans étre inférieure
a 800 litres (ou 2 la capacité totale lorsque celle-ld est inférieure 3
800 litres).

4.4.1.2.- Conception
Les capacités de rétention doivent étre étanches aux produits qu'elles
pourraient contenir et résister a I'action physique et chimique des fluides. Il en est de méme

pour leur dispositif d'obturation qui doit étre maintenu fermé.

Les produits récupérés en cas d’accident ne doivent pas étre rejetés
mais doivent étre éliminés comme un déchet.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a une cuvette de
rétention doit pouvoir étre contr6lée i tout moment.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne
doivent pas étre associés A une méme rétention.

4.4.2.- Rétention des aires de chargement et de déchargement

Les véhicules contenant des produits liquides doivent étre déchargés sur
des aires étanches afin de pouvoir récupérer tout liquide éventuellement répandu.



4.4.3.- Rétention des aires et locaux de travail

Le sol des aires et des locaux ol sont manipulés des produits dangereux
pour ["homme ou pour I’environnement doit étre étanche, incombustible et équipé de facon
a pouvoir recueillir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement.

Les eaux recueillies sont traitées conformément aux dispositions
prévues au présent titre ou comme des déchets conformément aux dispositions du titre V.

4.4.4.- Rétention des stockages de déchets

Le stockage et la manipulation de déchets susceptibles de contenir des
produits polluants doivent étre réalisés conformément aux dispositions de 1’article 21.2.

ARTICLE 5.- COLLECTE DES EFFLUENTS

5.1.- Réseaux de collecte

Tous les effluents aqueux doivent étre canalisés.

Les réseaux d'égouts doivent étre congus et aménagés pour permettre
leur curage. Un systtme de déconnexion doit permettre leur isolement par rapport a
'extérieur.

Les réseaux doivent pouvoir étre isolés du réseau communautaire par
un systéme a I’efficacité éprouvée.

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides

inflammables, ou susceptibles de 1'étre, doivent étre équipés d'unme protection efficace
contre le danger de propagation de flammes.

5.2.-  Collecte et évacuation des eaux pluviales

Une étde permettant de déterminer les conditions techniques d’une
bonne évacuation des eaux pluviales vers le réseau communautaire au travers du réseau de
la S.N.C.F. devra é&tre remise & I’Inspection des Installations Classées pour le
31 décembre 2001. Elle devra, si nécessaire démontrer et indiquer, notamment en termes de
colt et de délai de mise en ceuvre, les solutions techniques apportées pour éviter une
quelconque surcharge du réseau exploité par la S.N.C.F.

En tout état de cause, I’évacuation des eaux de 1’établissement ne devra
pas provoquer une quelconque nuisance au réseau de la S.N.C.F.
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5.3.-  Confinement en cas d’accident

Les eaux susceptibles d'étre polluées lors d'un accident ou d'un
incendie, y compris celles utilisées pour 1'extinction, ne doivent pas étre rejetées au réseau
avant de s’étre assuré de leur innocuité vis-a-vis des installations de traitement en aval.

ARTICLE 6.- TRAITEMENT DES EFFLUENTS

6.1.-  Obligation de traitement

Les effluents doivent faire 1'objet, en tant que de besoin, d'un
traitement permettant de respecter les valeurs limites fixées par le présent arrété.

A ce titre, les eaux d’égouttage des méchefers et les eaux pluviales
récupérées sur ’aire de stockage transitent avant rejet dans un ouvrage assurant une
décantation efficace.

En outre, les eaux pluviales doivent transiter par un séparateur
d’hydrocarbures avant rejet au réseau communautaire.

Les performances des outils d’épuration mis en place doivent permettre
de respecter les normes de rejets fixées a I’article 8 du présent arrété.

6.2.-  Conception des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre congues pour faire face aux
variations de débit, de température ou de composition des effluents a traiter, en particulier 3
I'occasion du démarrage ou de 1'arrét des installations.

Les procédés de traitement non susceptibles de conduire & un transfert
de pollution sont privilégiés pour I’épuration des effluents.

6.3.-  Entretien et suivi des installations de traitement

Les installations de traitement doivent étre correctement entretenues.
Les principaux parametres permettant de s'assurer de leur bonne marche doivent étre
mesurés périodiquement.

Les résultats de ces mesures doivent étre portés sur un registre tenu 3 la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées.
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6.4.-  Dysfonctionnements des installations de traitement

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de
traiternent sont susceptibles de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées par
le présent arrété, l'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées.

ARTICLE 7.- DEFINITION DES REJETS

7.1.-  Identification des effluents

Les différentes catégories d’effluents sont :

>  les eaux exclusivement pluviales ;

> les eaux usées : les eaux de procédé (eaux d’égouttage des méchefers,
vidange des chaudires, les eaux de lavage...), les eaux pluviales polluées
(notamment celles collectées sur I'aire de la chaudiere charbon, les voiries,
parking, zones de manceuvre), eaux polluées lors d’un accident ou d’un
incendie (y compris les eaux utilisées pour 1’extinction) ;

> les eaux domestiques : eaux vannes, eaux des lavabos et douches, eaux de
cantine ;

> les eaux résiduaires : eaux issues des installations de traitement.

Les eaux de lavage 2 froid de Ia turbine ainsi que les eaux de vidange
des circuits de refroidissement ne peuvent &tre évacuées par le réseau d’assainissement.
Elles doivent étre éliminées comme déchets dans le respect des prescriptions du titre V du
présent arrété.

7.2.-  Dilution des effluents

It est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents
normaux de 1'établissement.

7.3.~  Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d'effluents méme traités dans les nappes
d'eaux souterraines est interdit.
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7.4.-  Caractéristiques générales des rejets

Les effluents rejetés doivent étre exempts :
»  de matiéres flottantes ;

»  de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel
directement ou indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables
ou odorantes ;

> de tous produits susceptibles de nuire  la conservation des ouvrages, ainsi
que des matieres déposables ou précipitables qui, directement ou
indirectement, seraient susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages.

De plus, ils ne doivent pas :

»  comporter des substances toxiques, nocives ou néfastes dans des
proportions capables d'entrainer la destruction du poisson, de nuire 2 sa
nutrition ou 2 sa reproduction ou a sa valeur alimentaire ;

»  provoquer une coloration notable du milieu récepteur, ni étre de nature 3

favoriser la manifestation d'odeurs ou de saveurs.

7.5.-  Localisation des points de rejet

L’ensemble des effluents visés A I’article 7.1. sont rejetés au réseau
d’assainissement de la Communauté Urbaine de Lille aboutissant 3 la station d’épuration de
MARQUETTE par I'intermédiaire du réseau de collecte de la S.N. C.F.

L’écoulement des eaux pluviales et usées en provenance des
constructions et surfaces revétues doit étre réalisé en dehors des emprises ferroviaires.

7.6.-  Rejet au réseau

Le raccordement au réseau fait I'objet d’une autorisation préalable
donnée par les gestionnaires du réseau (S.N.C.F. et Communauté Urbaine de Lille) et de la
station a laquelle aboutit ce réseau. Une copie de cet accord est adressée 4 I'Inspection des
Installations Classées.



ARTICLE §.-
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VALEURS LIMITES DE REJETS

Outre les prescriptions du présent article, P’exploitant doit respecter les
termes de ’accord le liant aux gestionnaires du réseau et de la station d’épuration a laquelle
il aboutit (Communauté Urbaine de Lille).

8.1.-  Eaux exclusivement pluviales
Le rejet des eaux pluviales ne doit pas contenir plus de :
SUBSTANCES CONCENTRATIONS METHODE DE MESURE
] (en mg/l)
MeS 35 N.F. EN 872
DCO 125 N.E.T. 90101
DBOs 30 N.F.T. 90103
Hydrocarbures totaux 5 : N.F.T. 90114

En outre, le pH sera compris entre 5,5 et 8,5 et la température

n’excédera pas 30°C.

8.2.-

Faux de refroidissement

Les eaux de refroidissement doivent étre intégralement recyciées.

8.3.-

Eaux domestiques

Les eaux domestiques doivent étre traitées et évacuées conformément

aux réglements en vigueur.

8.4.-

Eaux usées - eaux résiduaires

P e - L

8.4.1.— Débit
[ JOURNALIER | ANNUEL
Bt . Enn’lan_
15 2900

Débit maximal
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8.4.2.- Température, pH et couleur

Les rejets doivent respecter les conditions suivantes :

MODIFICATION DE
TEMPERATURE MAXIMALE pH COULEUR DU MILIEU
RECEPTEUR
30°C entre 5,5 et 8,5 100 mg PvI

8.4.3.- Substances polluantes

Le rejet doit respecter les valeurs limites supérieures suivantes :

Concentrations

. en mg/l
Paramétres S : “( .g ) P
Maximale instantanée

Flux

Moyen mensuel (en kg/j)

MeS 500 7,5
T m—— ————
poy | 7  uxs
e . - e
Phosphore tot! 2 s T
S B TR e
Hydrocarbures | s 0075

L i

{1} sur effluent non décants
(2) comprenant U'azore organigue, !'azote ammoniocal et l'azote oxydé

Les méthodes de prélévement, mesure et analyses, de référence sont
celles indiquées 4 1'article 10.1.
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ARTICLE 9.- CONDITIONS DE REJET

9.1.-  Conception et aménagement des ouvrages de rejet

Les dispositifs de rejet des effluents liquides doivent étre aménagés de
maniére & réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux
abords du point de rejet.

Ils doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans
le milieu récepteur.

9.2.-  Points de prélévements

Sur chaque point de rejet d'effluents liquides doivent étre prévus un
point de prélévement d'échantillons permettant des mesures.

Ces points doivent permettre de réaliser des mesures représentatives.
Ces points doivent étre aménagés de manigére 2 étre aisément accessibles
et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre

prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs a la demande de I'Inspection
des Installations Classées ou des gestionnaires du réseau et de la station 2 laquelle il aboutit.

9.3.-  Equipement des points de prélévements

Avant rejet dans le réseau d'assainissement, les ouvrages d'évacuation
des rejets d’eaux usées/résiduaires visées a I’article 8.4. doivent permettre le prélevement
d’échantillons.

ARTICLE 10.- SURVEILLANCE DES REJETS

I10.1.- Surveillance

Lors d’une phase représentative du fonctionnement de la centrale,
Pexploitant doit faire procéder, au moins une fois par campagne de chauffe, aux
prélévements, mesures et analyses prévus ci-aprés. Les mesures sont effectuées sous sa
responsabilité et & ses frais par un organisme extérieur (laboratoire agréé par le Ministre
chargé de I'Environnement) et dans les conditions fixées ci-apres.
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: Paramétres - = Méthodes de mesure
_ ;:;H NET. 90008
____________ D;z'bit -
N Couleur N.F. EN ISO 7887
----- _ MeS N.F. EN 872
D(;O- N.F.T. 90101
-------------------- DBQs N.E.T. 90103
i Cr VI N.F.T. 90112
Hydrocarbures N.E.T. 90114
Azote global N.F. EN ISO 25663 + 10304-1, 10304-2, 13395,
26777 et FD T 90045 ;
Phosphore N.F.T. 90023

Les analyses doivent étre effectuées sur des échantillons moyens non
décantés.

10.2.-  Conservation des enregistrements

Les enregistrements des contrdles prescrits 2 1'article 10.1. doivent étre
conservés pendant une durée d'au moins 3 ans a la disposition de 1'Inspection des
Installations Classées.

10.3.-  Transmissions des résultats

Un état récapitulatif des résultats des mesures et analyses imposées a
Iarticle 10.1. ci-avant doit étre adressé an plus tard dans le mois qui suit leur réalisation 2
I'Inspection des Installations Classées.

IIs doivent €tre accompagnés en tant que de besoin de commentaires sur

les causes de dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre ou
envisagées.
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ARTICLE 11.- CONSEQUENCES DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

En cas de pollution accidentelle provoquée par 1'établissement,
I'exploitant devra étre en mesure de fournir dans les délais les plus brefs, tous les
renseignements connus dont il dispose permettant de déterminer les mesures de sauvegarde
a prendre pour ce qui concerne les personnes, la faune, la flore, les ouvrages exposés a
cette pollution, en particulier :

1) latoxicité et les effets des produits rejetés ;
2)  leur évolution et leurs conditions de dispersion dans le milieu naturel ;

3) la définition des zones risquant d'étre atteintes par des concentrations en
polluants susceptibles d'entrainer des conséquences sur le milieu naturel
ou les diverses utilisations des eaux ;

4)  les méthodes de destruction des polluants 2 mettre en ceuvre ;

5) les moyens curatifs pouvant étre utilisés pour traiter les personnes, la
faune ou la flore exposées & cette pollution ;

6) les méthodes d'analyses ou d'identification et organismes compétents pour
réaliser ces analyses.

Pour cela, 1'exploitant doit constituer un dossier comportant 1'ensemble
des dispositions prises et des éléments bibliographiques rassemblés pour satisfaire aux
6 points ci-dessus. Ce dossier de lutte contre la pollution des eaux doit étre tenu 2 la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées et des services chargés de la Police des
Eaux, et régulierement mis a jour pour tenir compte de 1'évolution des connaissances et des
techniques.
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TITRE I - PREVENTION DE LA POLLUTION
ATMOSPHERIQUE ?
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ARTICLE 12 - DISPOSITIONS GENERALES

12.1.- Généralités

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires dans la conception
et l'exploitation des installations pour réduire 1'émission de poliuants a 1'atmosphére,
notamment en optimisant I’efficacité énergétique.

Les poussieres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du
possible, étre captés i la source et canalisés. Sans préjudice des régles relatives 4 I'hygiéne
et a la sécurité des travailleurs, les rejets doivent étre conformes aux dispositions du présent
arrété.

L'ensemble des installations est nettoyé régulitrement et tenu dans un
bon état de propreté.

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés
notamment de maniére & éviter les amas de matitres dangereuses ou polluantes et de
poussieres susceptibles de s’enflammer ou de propager une explosion. Le matériel de
nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussiéres,

L'établissement doit disposer de réserves suffisantes de produits ou
mati¢res consommables pour assurer la protection de I'environnement tels que équipements
pour les filtres, produits de neutralisation, etc. ..

Le briilage a 1'air libre est interdit,

12.2. - Odeurs

Toutes dispositions sont prises pour que 'établissement ne soit pas a
I'origine de gaz odorants, susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire A la santé ou a
la sécurité publique,
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12.3. - Vuies de circulation

L'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les

envols de poussiéres et matiéres diverses :

>

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules doivent étre
aménagées (formes de pente, revétement, etc) et convenablement
nettoyées ;

les véhicules sortant de 1'installation ne doivent pas entrainer de dépdt de
poussiére ou de boue sur les voies de circulation. Pour cela, des
dispositions telles que le lavage des roues de véhicules doivent étre
prévues en cas de besoin ;

les surfaces ou cela est possible sont engazonnées ;
des écrans de végétation sont mis en place ;
le stockage de déchets (en particulier matiéres plastiques, papiers et

cartons) doit €tre réalisé de manitre a éviter tout envol possible de
déchets.

12.4. - Stockages

Les stockages de produits pulvérulents ou susceptibles d’émettre des

poussieres doivent étre confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits doivent étre munies de dispositifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Le stockage des autres produits en vrac est réalisé dans la mesure du

possible dans des espaces fermés. A défaut, des dispositions particuliéres tant au niveau de
la conception et de la construction (implantation en fonction du vent...) que de I’exploitation
sont mises en euvre.

Le stockage a l'air libre devra, si nécessaire, faire 1’objet d’une

humidification ou d’une pulvérisation d’additifs de maniére a limiter les envols par temps

sCC.

ARTICLE 13

Des dispositions particuliéres sont précisées a I’article 34.

CONDITICNS DE REJET

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi

réduit que possible.
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Le rejet vers ’atmosphére des gaz de combustion est effectué de
maniére controlée, par I'intermédiaire de cheminées. Celles-ci ont pour objet de permettre
une bonne diffusion des gaz de combustion de fagon & limiter la teneur de 1’air en produits
rolluants résultant de la combustion.

La forme des conduits de fumée, notamment dans leur partic la plus
proche du débouché & I’atmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum
P'ascension des gaz de combustion dans 1’atmosphére. Les contours des conduits ne
présentent notamment pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au
voisinage du débouché est tré§ continue et lente. La partie terminale des cheminées peut
comporter un convergent réalisé suivant les régles de I'art lorsque la vitesse d’éjection est
plus élevée que Ja vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée concernée.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluent doivent étre prévus des
points de prélevement d'échantillons et des points de mesure conformes i la norme
N.F.X. 44052.

Ces points doivent étre aménagés de manidre 3 étre aisément
accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes dispositions doivent
¢également étre prises pour faciliter 1'intervention d'organismes extérieurs i la demande de
I'Inspection des Installations Classées.

Afin de permettre des mesures représentatives des émissions 2
I'atmosphere, une plate-forme de mesure fixe est implantée soit sur la cheminée, soit sur un
conduit situé en amont de la cheminée et, le cas échéant, en aval de I’installation de
traitement des gaz de combustion.

Les caractéristiques de cette plate-forme permettent de respecter les
normes en vigueur, notamment en ce qui concerne les caractéristiques des sections de
mesure : emplacement (homogénéité de I’écoulement gazeux), équipement (brides), zones
de dégagement (plate-forme).

L’homogénéité de 1’écoulement gazeux est considérée comme assurée
par le respect des longueurs droites sans obstacle en amont et en aval. Elle est aussi
considérée comme assurée lorsque des études ou des mesures comparatives ont montré que
les aménagements aérodynamiques de la section de mesure présentent une homogénéité
€quivalente.

Les appareils de mesure mis en place pour satisfaire aux prescriptions
de T'article 16, et notamment les appareils de mesure en continu, sont implantés de
maniére a :

> ne pas empécher la mesure périodique de la concentration en poussiéres, et ne
pas perturber I’écoulement au voisinage des points de mesure de celle-ci ;

> pouvoir fournir des résultats de mesure non perturbés, notamment pendant
toute la durée des mesures manuelles éventuelles de la concentration en
poussiéres (en particulier pour le calibrage des appareils 2 principe optique).
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ARTICLE 14.- TRAITEMENT DES REJETS ATMOSPHERIOUES

L’installation de traitement des rejets atmosphériques de la chaudiere
charbon comprend an minimum deux dépoussiéreurs, I'un mécanique (type multicyclone),
Iautre électrostatique ou tout systéme équivalent permettant de respecter les prescriptions
de rejet fixées a ’article 15.3.

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche
des installations de traitement doivent étre contrélés périodiquement ou en continu avec
asservissement 2 une alarme. Les résultats de ces contrdles sont portés sur un registre tenu 2
la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou
I'arrét des installations ainsi que les causes de ces incidents et les remédes apportés sont
également consignés dans ce registre.

L’exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I’Inspection
des Installations Classées toute panne des dispositifs d’épuration des gaz résiduaires.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de
traitement sont susceptibles de conduire A un dépassement des valeurs limites imposées par
le présent arrété, 1'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour réduire la
poliution €mise en limitant ou en arrétant si besoin les installations concernées A moins de
justifier de raisons de sécurité des personnes ou des biens ou de la nécessité impérieuse de
maintenir I’approvisionnement en électricité ou en chauffage urbain.

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour remettre les
dispositifs d’épuration en exploitation dés que possible. Il remet dans les meilleurs délais &
I'Inspection des Installations Classées un rapport sur ’incident, et notamment sur les
causes, les moyens mis en ceuvre pour y remédier et les niveaux d’émissions polluantes.

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

ARTICLE 15.- INSTALLATIONS DE COMBUSTION

Les installations de combustion sont construites, équipées et exploitées
conformément aux dispositions :

® de Parrété ministériel du 27 juin 1990 relatif A la limitation des rejets
atmosphériques des grandes installations de combustion et aux conditions
d’évacuation des rejets des installations de combustion ;

% de larrété ministériel du 11 aofit 1999 relatif 2 la réduction des émissions
polluantes des moteurs et turbines & combustion ainsi que des chauditres
utilis€es en postcombustion soumis a autorisation :
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% de Parrété interministériel du 26 février 1974 relatif & la création d’une Zone
de Protection Spéciale sur le département du Nord ;

& du décret n® 98.817 du 11 septembre 1998 relatif aux rendements minimaux
et a I'équipement des chaudiéres d’une puissance comprise entre 400 kW et
50 MW (chaudiéres n® 1 et 2) ;

®  du décret n°® 98.833 du 16 septembre 1998 relatif aux contrdles périodiques
des installations consommant de I’énergie thermique.

I5.1.- Constitution du parc d’installations de combustion et combustibles

utilisés
T T s e —y
puissance thermique , 5
| 3 ‘ en MW PCI Combustibles
!Centrale de cogénération | 130 Gaz naturel |
i Chaudiére n°1 44 .4 Charbon
EChaudiére n°2 43,5 Gaz naturel

En I'absence de désulfuration des fumées, le charbon utilisé doit
présenter une teneur en soufre au plus égale 4 1,7 gramme par thermie et garantir le respect
de la valeur limite d’émission de dioxyde de soufre précisée a I’article15.3.

Les contrats d’approvisionnement font I’cbjet de spécifications
particuliéres et la qualité exacte (PCI et teneur en soufre) du combustible livré doit étre
garantie sur facture par le fournisseur.

Les justifications correspondantes sont tenues i la disposition de
IInspection des Installations Classées pendant deux ans.

Les prescriptions du présent arrété applicables 3 la chaudigre n°1
(fonctionnement au charbon) restent applicables 4 la chaudiere n°2 tant que son
fonctionnement n’a pas été converti au gaz naturel. Cette conversion devra &tre réalisée
avant 1’hiver 2003.
15.2.- Cheminées

Elles doivent satisfaire notamment a :

x I"arrét€ ministériel du 27 juin 1990 ;
= I’arrété ministériel du 11 aoiit 1999,
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_ Diamétre |  Débit = | Vitesse mini
Hauteur o =i - P :
Enm en m au -nominal d'éjection en
débouché en Nn'/h mis
FHCezitraﬂle-' Ee_?bg;éﬁé;a;i';ﬁ |
et chaudiére de 35 4,2 480 000 12
récupération
Btpa.sse en aval de la 30 3.5 480 000 12
turbine i
Chaudiére n°1 54 1,5 57 200 8 ]'
Chaudiére n°2 54 1,5 44 145 8 :
e s g b ) o

Les fumées s’échappant de la turbine A gaz sont évacuées soit par la
cheminée des gaz froids (30 meétres) disposée en aval de la chaudigre de récupération, soit
par la cheminée des gaz chauds (35 metres) disposée en amont de Ia chandiere de
récupération (voir schéma en annexe 2).

Les points de rejet sont implantés conformément au plan joint 2 la
demande d’autorisation.

15.3.- Valeurs limites de rejet

Les gaz issus des installations visées A I’article 15.1. doivent respecter
les normes suivantes :

'E—-— S e — - - ol -"“."F.';. e 3 - T N—— s IS O e phiny = e l-'.“
! Conc ions maximales en i I : Chaudiér I3 : Chaudiére *
{ Concentrations maximales en . 2 : Chaudiére 3. iere %
E mg/Nm’ I1: TAC (1) oz charbon 3

Poussiéres 10 5 50

SO« en équivalent SO 10 35 2000 E
i NOx en équivalent NOz 60 350 800 1
; CO 85

Métaux

(Sb+Cr+Co+Cu+Sn+Mn 20

+Ni+Pb+V+Zn)

HAP 0,1 i
)= — - el R - o T — {;-—TP-I,IIIE!_—FPH‘“M“W#'

(1) TAC : Turbine @ Combustion
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" Flomasimmn, ‘Enkgh : enkgff | | Entian

Génératenr i I AR A R L | oK I I
Poussitres 48 102 1 28 | 1151 48 i 67 | 7.9 | 05 | 4.1
gg;‘ en equbalenti 4 g i s %114 | o115 | 36 | 2736 13,2 | 32 11613
%g‘; en equivalent| o8 | 154t 457 ¢ 690 | 369 | 1006 776 | 321 | 646
co 40,8 o9 | | 2 )
 Métaux 9,6 230 26

HAP 0,048 1,1 0,13

SR S T I T e e et o LT . 5 e

Les valeurs des tableaux correspondent aux conditions suivantes

gaz sec ;
température 273 K ;

pression 101,3 Kpa ;

15% de Oz pour Ja T.A.C., 3% pour la chauditre au gaz naturel et 6% pour la
chaudiére au charbon.

VYVYYVY

Pour Ia turbine, les valeurs limites d'émission sont fonction de 1Ia
puissance de l'installation. Elles s'appliquent a4 chaque appareil de I'installation pris
individuellement et, en régle générale, des que 1'appareil atteint 70 % de sa puissance.

Si le fonctionnement normal d'un appareil comporte un ou plusieurs
régimes stabilisés & moins de 70 % de sa puissance ou un régime variable, les valeurs
définies a 1'alinéa ci-dessus s'appliquent 2 ces différents régimes de fonctionnement.

Ces valeurs ne s'appliquent pas aux régimes transitoires de démarrage

et d'arrét des équipements. Toutefois, ces régimes transitoires sont aussi limités dans le
temps que possible.

15.4.- Etude complémentaire

Pour le 30 juin 2006, ’exploitant devra remettre i I'Inspection des
Installations Classées une étude technico-économique dressant un bilan des rejets réels du
site avec comparaison des résultats avec ceux annoncés dans 1’étude d’impact jointe au
dossier de demande d’autorisation visé a Particle 2.1, examinant la faisabilité économique et
technique de la suppression de Iutilisation du charbon ou de la mise en place d’un
traitement des effluents de la chaudiére n°1 (chaudiére charbon) (les deux hypothéses
devront étre étudiées). Dans le cas du traitement des rejets de la chauditre charbon, des
hypotheses de rendement différent du traitement des oxydes de soufre devront étre
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examinées (par exemple, concentration dans les rejets de 1 500, 1 000 et 500 mg/Nm®). En
outre, des concentrations minimales 2 atteindre au rejet 2 la cheminée en oxydes de soufre et
en chlorure d’hydrogéne devront étre définies par cette étude sur la base d’une analyse de
I’impact de ces polluants sur la santé des riverains.

ARTICLE 16.- CONTROLES ET SURVEILLANCE

16.1.- Autosurveillance

Les contrdles portent sur les rejets snivants :

> identification ;

> repere ;

» plan de situation.
-l :TAC.
t Paramétres Fréquence Enreglszremmt Meéthodes d'analyses 4
| (out ou non) i
 0: Continu Oui FD X 20377 4 379 |
i . . XP X 43310, FD X 20351 a
3 s
f SOx Continu Oui 355 et 357
g NO: : Continu Outi
Il co Continu Oui FD X 20361 et 363

La mesure des oxydes de soufre peut étre remplacée par une estimation
journaliere des rejets basée sur la connaissance de la teneur en soufre du gaz naturel et des
parametres de fonctionnement de la turbine. L’exploitant devra tenir & disposition de
I’Inspection des Installations Classées les justificatifs de cette estimation.

- 12 : Chaudiére gaz

I R TSI 2 R T T o N L I T SO e W D [ WP PRI T I w“,-}—‘v

i Paramétres Fréquence Enre‘g:strement Méthodes d'analyses !
: {oui ou non) ’
| O Continu Oui FD X 20377 a4 379

NOx i Annuelle

1
"I I W | S s - T O O < LT L T [ I T T

LS aEme
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- I3 : Chaudiére charbon

Paramétres Fréquence Enregistremgnt Méthodes d'analyses
{oui ou non)
O Continu Oui ¥D X 20377 4 379
Poussieres Continu Oui NF X 44052
' . . . XP X 43310, FD X 20351
SOx Trimestrielle Qui A 355 et 357
NO: Annuelle
HCl Annuelle NF EN 1911

Les rejets d’oxydes de soufre doivent en outre étre estimés chaque jour
sur la base de la connaissance de la teneur en soufre du charbon et des parameétres de
fonctionnement de la chaudiére. L’exploitant devra tenir 2 disposition de I'Inspection des
Installations Classées les justificatifs de cette estimation.

Un état récapitulatif des résultats des contrdles effectués pour les trois
mnstallations (concentration et flux mesurés pour les analyses ponctuelles ; moyenne,
minimum et maximum des concentrations et flux pour les mesures en continu) pour le mois
N est adressé a 1'Inspecteur des Installations Classées avant la fin du mois N + 1,
accompagné de commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

L’ensemble des résultats de 1’autosurveillance doivent étre tenus i
disposition de I'Inspection des Installations Classées pendant une durée de trois ans.

Dans le cas de la turbine, les résultats des mesures en continu font
apparaitre que les valeurs limites sont respectées lorsque :

>  aucune moyenne journaliére ne dépasse la valeur limite fixée par le présent
arrété ;

» 97 % des moyennes semi-horaires &tablies sur un mois respectent la valeur
limite d'émission. Ces 97 % sont comptés en dehors des périodes de
démarrage et d'arrét.

Les moyennes semi-horaires sont déterminées pendant les périodes
effectives de fonctionnement de 1'installation. Toutefois n'est pas prise en compte dans la
période de fonctionnement la durée correspendant aux opérations d'essais aprés réparation,
de réglage des équipements thermiques ou d'entretien, de remplacement, de mise au point
ou de calibrage des systémes d'épuration ou des systtmes de mesure des polluants
atmosphériques. La durée maximale cumulée de ces périodes ne peut dépasser 5 % de la
durée totale de fonctionnement de I’installation concernée.
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Dans le cas des chaudiéres, 1’évaluation des résultats doit faire
apparaitre, pour les heures d'exploitation au cours d'une année civile ;

»  que la valeur moyenne sur un mois civil ne dépasse pas les valeurs limites
d’émission ;

> que 97 % (cas des oxydes de soufre et des poussiéres) ou 95 % (cas des
oxydes d'azote) des valeurs moyennes sur quarante-huit heures ne dépassent
pas 110 % des valeurs limites d'émission.

16.2.- Calage de l'autosurveillance

Les appareils de mesure fonctionnant en continu sont vérifiés i
intervalles réguliers. Les instruments de mesure des concentrations d'oxydes d'azote et
d'oxygene font I'objet d'un calibrage et ¢’un examen de leur fonctionnement.

Afin de s'assurer du bon fonctionnement des matériels d'analyse et de
la représentativit€ des analyses fixées (absence de dérive), 1'exploitant fait réaliser
annuellement un contrdle quantitatif et qualitatif des différents rejets atmosphériques de ses
installations, définis au paragraphe 16.1. par un organisme agréé par le ministére chargé de
I'environnement. L’ensemble des parametres faisant 1’objet d’une prescription # I’article 15
sont analysés et mesurés,

Dans le cas de la turbine, les mesures périodiques des émissions de
polluants s'effectuent aux deux allures extrémes de fonctionnement stabilisé de
I'installation. Ces deux allures sont définies en accord avec 1'Inspection des Installations
Classées. La durée des mesures sera d'au moins une demij-heure, et chaque mesure sera
répétée an moins trois fois.

Les résultats de ce contr6le sont transmis 2 I'Inspection des Installations
Classées dés réception.

16.3.- Bilan annuel

Un bilan annuel de I’ensemble des résultats de contrdle des rejets est
adressé a I’Inspection des Installations Classées pour le 31 mars de ’année suivante.

Ce bilan reprend pour chaque installation de combustion sa durée de
fonctionnement, sa consomrnation en combustible, les résultats des analyses réalisées ainsi
qu'une évaluation des flux annuels rejetés en découlant pour I’ensemble des paramétres
visés @ P’article 15.3.
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TITRE 1V - PREVENTION DU BRUIT ET DES
VIBRATIONS
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ARTICLE 17.- CONSTRUCTION ET EXPLOITATION

Les installations sont construites, équipées et exploitées de facon a ce
que leur fonctionnement ne puisse étre a I'origine de bruits transmis par voie aérienne ou
solidienne, ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité
du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions suivantes sont applicables 2 1'installation
»  l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 2 la limitation des bruits émis
dans 1'Environnement par les Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement ;
> la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises

dans 1'Environnement par les Installations Classées pour la Protection de
I'Environnement.

ARTICLE 18.- VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de
chantier utilisés 3 1'intérieur de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour
le voisinage, doivent étre conformes 2 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du 23 janvier 1995) et aux textes pris
pour son application.

ARTICLE 19.- APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique
(sirénes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si
leur emploi est exceptionnel et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves
ou d'accidents.
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ARTICLE 20.- NIVEAUX ACOUSTIQUES
20.1.- Définition

Le contréle des niveaux acoustiques dans 1'Environnement se fait en se
référant au tableau ci-aprés qui fixe les points de contrdle et les valeurs correspondantes des
niveaux limites admissibles.

I, B e ‘TF

NIVEAUX LIMITES ADMISSIBLES DE
BRUIT EN DB (A)

EMPLACEMENT Jour 7 heures - nuir 22 heures -
22 heures, sauf 7 heures, ainsi que
dimanchies et jours les dimanches et
Jériés Jours fériés
Rue du Pont de Tournai 65 63
Autres facades 67 65

Les émissions sonores de 1'établissement ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés, dans les zones
a émergence réglementée :

—re

Niveau de bruit ambiant |

existant dans les zones a

émergence réglementée
(incluant le bruit de

Emergence admissible pour la
période allant de 7 heures a
22 heures, sauf dimanches et

== —q--n-'-w-:-a-_;-.:_—n!.-r_-‘-m-_u_-[

Emergence admissible pour la
Période allant de 22 heures a
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45 dB (A)
5dB (A) 3dB(A)
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20.2.- Controles

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander que des contrfles
ponctuels ou une surveillance périodique de la sitation acoustique soient effectués par un
organisme ou une personne qualifiés dont le choix est soumis 2 son approbation. Les frais
sont supportés par 1'exploitant,

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander 2 I'exploitant de

procéder a une surveillance périodique de 1'émission sonore de 1'Installation Classée. Les
résultats des mesures sont tenus 2 la disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées.

20.3.— Mesures périodiques

L’exploitant fait réaliser, au moins tous les trois ans, a ses frais, une
mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par une personne ou un
organisme qualifié choisi apreés accord de I'Inspection des Installations Classées. Cette
mesure est réalisée selon la méthode fixée A annexe de I’arrété du 23 janvier 1997 susvisé.
Elle doit étre représentative du fonctionnement des installations.

Préalablement a cette mesure, I’exploitant soumet pour accord a
I'Inspection des Installations Classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes
précisions sur la localisation des emplacements prévus pour I'enregistrement des niveaux
senores et les installations dont le fonctionnement est prévu durant les mesures. Ces
emplacements sont définis de fagon 2 apprécier le respect des valeurs limites d’émergence
dans les zones ou elle est réglementée. Les résultats et U'interprétation des mesures sont
transmis a I'Inspection des Installations Classées dans les deux mois suivant leur réalisation.

Une campagne de mesures sera réalisée dans un délai de trois mois
aprés mise en service de chaque nouvel équipement de combustion (turbine, chaudiére
transformée).
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i TITRE V - TRAITEMENT ET ELIMINATION DES

DECHETS
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ARTICLE 21.- GESTION DES DECHETS

21.1.- Généralités

Une procédure interne & 1'établissement organise la collecte, le tri, le
stockage temporaire, le conditionnement, le transport, et le mode d'élimination des déchets.

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la
conception et I’exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets
de son entreprise.

A cette fin, il se doit, successivement :

»  de limiter & sa source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant
des technologies propres ;

> de s’assurer du traitement ou du prétraitement de ses déchets, notamment
par voie physico-chimique, détoxication ou voie thermique ;

»  de s’assurer, pour les déclhieis uliitues dont le volume doit étre strictement
limité, d’un stockage dans les meilleures conditions possibles.

21.2.- Stockage temporaire des déchets

Les déchets et résidus produits doivent étre stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de
pollution (prévention d’un lessivage par les eaux météoriques, d’une pollution des eaux
superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’Environnement.

Les déchets banals sont déposés provisoirement dans une zone spéciale,
bien ventilée, dans ’enceinte de 1’établissement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets
spéciaux, doivent étre réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et si possible étre
protégés des eaux météoriques.



32

Tout stockage prolongé de déchets A I’intérieur de 1'établissement est
interdit.

21.3.- Traitement des déchets

Les déchets ne peuvent étre éliminés ou recyclés que dans ume
Installation Classée autorisée ou déclarée A cet effet au titre de la législation relative aux
Installations Classées. Il appartient a 1'exploitant de s'en assurer et d'apporter la preuve
d'une élimination correcte.

Dans ce cadre, il justifiera, 2 compter du 1 juillet 2002, le caractére
ultime au sens de l'article L. 541-1-II1 du Code de I’Environnement des déchets mis en
décharge.

Nonobstant les indications de I'article 21.1., les déchets d'emballages
des produits sont valorisés ou recyclés dans les filitres agréées, conformément 3 la
réglementation en vigueur. L'exploitant orgamise le tri et la collecte de ces déchets 3
I'intérieur de 1'installation de maniére & favoriser la valorisation ou le recyclage.

Toute incinération 4 !'air libre ou dans un incinérateur non autorisé au
titre de la 1égislation relative aux Installations Classées de déchets de quelque nature qu'ils
soient est interdite.

ARTICLE 22.- DECHETS PRODUITS

22.1.- Nature des déchets

Y W “-l'—-‘.ﬁﬁm = Lt F"Bf e L l
i Référence e = ; 1
nomenclature (avis du Nature du déchet Ql.tanm‘e ann;felle _ Filires de traitement
t 11 novembre 1997) maximale produite en ¢ (1) 1
5 [

"Ordures ménagéres et VAL-E, IS-E ou
I D.LB. . IE-E
130202 Huiles usagées 5 REG, IE-E
1001 99 Filtres 2 air et 3 eau - Vs lo
IE-E
10 01 99 Filtres & huile - IE-E :
:
1501 02 Emballages plastiques - VAL-E :
] i Emulsions eau + o
13 05 00 ! hydrocarbures (effluents 10 REG, IE-E i
i delavage de la turbine) 1
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Référence P - X
nomenclature (avis du Nature du déchet ma%.‘;;’;m ::;:;;a:n p Fitines dat)rmtement
11 novembre 1997) p

Machefers de 1a
10,0110} combustion du charbon — VALE

Cendres volantes de 1a
combustion du charbon 250 VAL-E

L AR S e T T TR e L —— =i

1001 02

(1) VAL : valorisation REG : regroupement
IE/IS : incinération avec/sans récupération d’énergie
/E : élimination externe & I'établissement

Les cendres volantes captées sous le faisceau et sous le dépoussiéreur
mécanique sont réinjectées autant que possible dans le foyer de la chaudigre au charbon.

Les méchefers sont extraits par un extracteur 2 garde d’eau, égouttés et
stockés sur une aire étanche couverte et reliée 4 un bassin de décantation.

22.2.- Caractérisation des déchets

Pour les déchets de type banal non souillés par des substances toxiques
ou polluantes (verre, métaux, matidres plastiques, minéraux inertes, terres stériles,
caoutchouc, textile, papiers et cartons, bois ou déchets du type urbain), une évaluation des
tonnages produits est réalisée.

Les autres déchets, c'est a dire les déchets spéciaux, sont caractérisés
par une analyse chimique de la composition globale et par un test de lixiviation selon
normes NF, pour les déchets solides, boueux ou pateux.

Font notamment 1'objet d'une caractérisation systématique les déchets
suivants :

T — Y . AT N TP U AT RS L e W e R e 1 T T TR T

P Code nomenclature . ]
Déchet du 11 novembre 1997 Mode de génération

Méachefers 1001 01 j
Combustion du ]

charbon

l Cendres 1001 02
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La caractérisation est effectuée :

> sur les produits bruts selon la norme ISO DIS 11466.2 ;
»>  par un test de lixiviation selon la norme NFX 31 210 (trois lixiviations
successives).
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Les analyses sans les lixiviats doivent é&tre réalisées selon les normes
appropriées et notamment :

> Hg : NFT 90113 ;

> Pb : NFT 90112 ou 90119 ;
> Cd . NFT 90112 ou 90119 ;
> As : NFT 90026 ;

> CrVI : NFT 90043 ou 90112 ;
> S04 r NFT 90009 ou 20042 ;
» COT : NFT 90102 ;

> Cr : NFT 90014 ou 90042.

La concentration mesurée est rapportée au poids sec de 1’échantillon et
exprimé en mg/kg.

Cette identification est renouvelée au moins deux fois par an et fait
I’objet d’une corrélation avec la composition du charbon utilisé.

Les méchefers ne pourront étre valorisés que si les concentrations
trouvées restent inférieures 2 :

» Hg : 0,2 mg/kg ;

> Pb : 10 mg/kg ;

> Cd : 1 mg/kg ;

»  As : 2 mg/kg ;

>  CrVI : 1,5 mg/kg ;

> SO& : 10 000 mg/kg ;
» COoT : 1 500 mg/kg.

Un bilan annuel relatif & la valorisation des déchets sera adressé a
IInspection des Installations Classées pour le 31 mars de I'année suivante.

Il comprendra notamment :

»  les résultats des différentes analyses effectuées ;

» les informations relatives a Ja sortie des déchets pour valorisation avec
'identité et les coordonnées de client et le lieu indiqué de mise en ceuvre :

»  les informations relatives aux déchets n’ayant pu étre valorisés (raisons de la
non-valorisation, tonnage, filieres d’élimination).

Ces informations seront par ailleurs consignées dans un registre tenu
sur le site de I’exploitation A disposition de 1'Inspection des Installations Classées.
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22.3.— Comptabilité - Autosurveillance

Il est tenn un registre sur lequel sont reportées les informations

suivantes :
»  codification selon la nomenclature des déchets publiée au Journal Officiel
du 11 novembre 1997 ;
>  type et quantité de déchets produits ;
>  opération ayant généré chaque déchet ;
> nom des entreprises et des transporteurs assurant les enlévements de
déchets ; '
>  date des différents enlévements pour chaque type de déchets ;
> nom et adresse des centres de traitement ;
> nature du traitement effectué sur le déchet dans ce centre.
Ce registre est tenu & la disposition de 1'Inspecteur des Installations
Classées.

L’exploitant transmet & I’Inspecteur des Installations Classées dans le
mois suivant chaque période calendaire un bilan trimestriel récapitulatif de 1’ensemble des
informations indiquées ci-dessus avec une mention qui signale lorsqu’il s’agit de déchets
d’emballages.

ARTICLE 23.- CONTROLES

L’Inspection des Installations Classées peut faire procéder a tout
prélevement de déchets et faire réaliser des analyses de ces produits par un organisme tiers
spécialisé aux frais de I’exploitant.
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% TITRE VI - PREVENTION DES RISQUES

A R o e e e R AR L

ARTICLE 24.- MESURES GENERALES DE SECURITE

24.1.- Régles d’exploitation

L'exploitant prend toutes dispositions en vue de maintenir le niveau de
sécurité, notamment celui des équipements et matériels dont le dysfonctionnement placerait
ies installations en situation dangereuse ou susceptible de le devenir.

Ces dispositions portent notamment sur ;

»  la conduite des installations (consignes en sifuation normale ou cas de crise,
essais périodiques) ;

> I'analyse des incidents et anomalies de fonctionnement ;
>  la maintenance et la sous-traitance ;

»  l'approvisionnement en matériel et matiére ;

> la formation et la définition des tiches du personnel.

L’exploitant informe I'Inspecteur des Installations Classées, a sa
demande, de ces dispositions qui feront 1'objet d"un rapport annuel.

La conduite des installations, tant en situations normales
qu'incidentelles ou accidentelles, fait 1'objet de documents écrits dont 1'élaboration, la mise
en place, le réexamen et la mise a jour s'inspirent des régles habituelles d'assurance de la
qualité.

24.2.- Equipements importants pour la sécurité

24.2.1.- Définition

Y

L'exploitant €établit et tient a la disposition de 1'Inspecteur des
Installations Classées la liste des équipements importants pour la sécurité.
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24.2.2.— Entretien

Les procédures de contrdle, d'essais et de maintenance des équipements
importants pour la sécurité ainsi que la conduite & tenir dans 1'éventualité de leur
indisponibilité, sont établies par consignes écrites.

Les systemes de détection, de protection, de sécurité et de conduite
intéressant la sireté des installations, font 1'objet d'une surveillance et d'opérations
d'entretien de facon A fournir des indications fiables, pour détecter les évolutions des
paramétres importants pour la slreté et pour permettre la mise en état de sfreté des
installations.

Les documents relatifs aux contréles et 4 1'entretien liés i la stireté des

installations sont archivés et tenus 2 1a disposition de 1'Inspecteur des Installations Classées
pendant une année.

24.2.3.- Arrét d’urgence

Les dispositifs d’arrét d'urgence doivent étre repérés, identifiés
clairement et accessibles en toute circonstance.

Les dispositifs d’arrét d'urgence des alimentations en émergie
(électricité, gaz naturel, liquides inflammables) doivent étre situés pres des issues.

24.3.- Consignes générales de sécurité

24.3.1.- Définition

Les consignes de sécurité mentionnées & Darticle 24.1. précisent
notamment :

»  les régles d’utilisation et d’entretien du matériel ;

» les mesures 4 prendre en cas d’accident ou d’incendie ou de pollution
accidentelle (procédures d’alerte, appel du responsable de I’établissement,
appel des Services d’Incendie et de Secours, moyens d’extinction a
utiliser,...)

»  les conditions imposées aux personnes étrangéres a 1'entreprise séjournant
ou appelées 2 intervenir dans 1'établissement ,

>  les opérations qui doivent étre exécutées avec une autorisation spéciale et
qui font I'objet de consignes particulieres (permis de feu, ...) ,

» les persomnnes habilitées a4 donner des autorisations spéciales ou a
intervenir ;

»  l'accueil et le guidage des secours ;
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les mesures 2 prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas
d'incendie (plan d'évacuation, ...).

24.3.2.— Consignes particuliéres de sécurité

Elles visent les interventions soumises & autorisations spéciales, telle la
procédure « permis de feu », et les procédures visées a I’article 24.2.2.

Les autorisations spéciales sont nominatives, de durée limitée, signées
par une personne habilitée par le Chef d’établissement.

24.3.3.- Permis de travail et/ou permis de feu

Tous les travaux de réparation ou d’aménagement conduisant & une
augmentation des risques (emploi d’une flamme ou d’une source chaude, purge des
circuits...) ne peuvent étre effectués qu’aprés délivrance d’un « permis de travail » et
éventuellement d’un « permis de feu» et en respectant les régles d’une consigne
particuliére.

Le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » ainsi que
la consigne particuliere doivent étre €tablis et visés par I’exploitant ou par la personne qu’il
aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieure,
le « permis de travail » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
relative a la sécurité de ’installation, doivent étre co-signés par 1’exploitant et 1’entreprise
extérieure ou les personnes qu’ils auront nommément désignées,

Apreés la fin des travaux et avant la reprise de 1’activité, une vérification
des installations doit €tre effectuée par I’exploitant ou son représentant.

24.3.4.- Affichage - Diffusion

Les consignes de sécurité font 1’objet d'une diffusion sous forme
adaptée a I’ensemble du personnel a qui elles sont commentées et rappelées en tant que de
besoin.

Celles relatives a la sécurité en cas d'incendie sont, de plus, affichées
en tous lieux concernés et comportent :

»  le numéro de téléphone d'appel urgent du centre de traitement de 1'alerte des
Sapeurs-Pompiers (18) ;

>  l'accueil et e guidage des secours ;

>  les mesures A prendre en vue d'assurer la sauvegarde du personnel en cas
d'incendie.
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Les interdictions de fumer sont affichées de maniére trés visible en
indiquant qu'il s'agit d'un ARRETE PREFECTORAL ainsi que les plans de sécurité
incendie et d'évacuation, conformes a la norme N.F.S. 60-303.

En outre, un plan ou une vue axomométrique des locaux est affiché a
I’entrée du site.

24.4.- Prévention des risques d’incendie et d’explosion

Sauf le cas échéant dans les locaux administratifs ou sociaux séparés des
zones de production, il est interdit :

de fumer dans les zones sensibles définies sous la responsabilité de 1’exploitant ;
d’apporter des feux nus ;

de manipuler des liquides inflammables si les récipients ne somt pas
hermétiquement clos ;

d’utiliser un téléphone portable dans les zones sensibles définies sous la
responsabilité de I’exploitant.

¥ W

Toute opération de manipulation, de transvasement ou de transport de
matiéres dangereuses A I'intérieur de I’établissement doit s’effectuer sous la responsabilité
d’une personne nommément désignée par I’exploitant.

Des consignes particuliéres fixent les conditions de manipulation, de
chargement, de déchargement et de stockage de matiéres dangereuses. Ces consignes sont
tenues 2 la disposition de I’Inspection des Installations Classées.

Les locaux doivent étre convenablement ventilés pour éviter tout risque
d’atmosphére explosible ou nocive. Le débouché 2 I’atmosphére de la ventilation doit étre
placé aussi loin que possible des habitations voisines.

L’implantation d’antennes de relais téléphoniques ne doit pas générer de
risque supplémentaire pour les installations (par exemple : risques d’interférence).

ARTICLE 25.- EXPLOITATION - ENTRETIEN DES INSTALLATIONS
CLASSEES

25.1.- Surveillance de Uexploitation

L’exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes
nommément désignées par I’exploitant et ayant une connaissance des dangers des produits
utilisés ou stockés dans les installations.
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25.2.- Accés a Uétablissement

25.2.1.- Cloture de établissement

L’établissement est cl6turé sur toute sa périphérie.

La cléture d’une hauteur minimale de 2 m doit étre suffisamment
résistante afin d’empécher les éléments indésirables d’accéder aux installations.

Les zones dangereuses, 2 déterminer par 1’exploitant autour des unités,
doivent étre signaiées sur le site et se trouver i 1'intérieur du périmétre cloturé.

25.2.2.- Contréle de ’acceés

Les personnes étrangéres a 1’établissement ne doivent pas avoir 1’accés
libre aux installations. En I’absence de personnel d’exploitation, les installations sont
rendues inaccessibles aux personnes étrangéres 3 1’établissement (cloture, fermeture i
clef, ...).

Les accés A I’établissement sont constamment fermés ou surveillés et
seules les personnes autorisées par 1’exploitant, et selon une procédure qu’il a définie, sont
admises dans I’enceinte de 1’établissement.

25.3.- Propreté

Les locaux doivent étre maintenus propres et réguliérement nettoyés,
notamment de maniére a éviter les amas de matiéres combustibles et de poussieres. Le
matériel de nettoyage doit étre adapté aux risques présentés par les produits et poussieres.

Les matériels non utilisés tels que les palettes, emballages, ... sont

regroupés hors des allées de circulation.

25.4.- Matériel et engins de manutention

Les matériels et engins de manutention sont entretenus selon les
instructions du constructeur et conformément aux réglements en vigueur.

L’entretien et la réparation des engins mobiles sont effectués sur des
zones spécialement aménagées et situées a une distance supérieure 3 10 m de toute matiére
combustible,
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Les engins de manutention sont contrdlés au moins une fois par an si la
fréquence des contrdles n’est pas fixée par une autre réglementation.

25.5.- Canalisations enterrées

Les canalisations enterrées sont protégées d’éventuels phénoménes de
corrosion liés & la présence de courants vagabonds dans les sols liés notamment a
I’électrification des voies ferrées jouxtant le site.

25.6.- Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les unités,
Toutefois, lorsque leur enlévement est incompatible avec les conditions immédiates
d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent leur réutilisation.

25.7.- Produits et substances dangereux

25.7.1.- Connaissance des produits — étiquetage

L'exploitant doit avoir a sa disposition des documents lui permettant de
connaitre la nature et les risques des produits dangereux présents dans les installations, en
particulier, les fiches de données de sécurité prévues par I'article R231-53 du Code du
Travail.

Les fiits, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres
trés lisibles le nom des produits et les symboles de danger conformément, s'il y a lieu, a Ia
réglementation relative a 1'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

25.7.2.- Registre entrée/sortie

L'exploitant doit tenir & jour un état indiquant la nature et la quantité
des produits dangereux stockés, auquel est annexé un plan général des stockages. Cet état
est tenu 2 la disposition de I’'Inspection des Installations Classées.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles est limitée anx
nécessités de I'exploitation.
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ARTICLE 26.- ELECTRICITE DANS L’ETABLISSEMENT

26.1.- Alimentation

L'alimentation électrique des équipements vitaux pour la sécurité doit
pouvoir étre secourue par une source interne a 1'établissement.

Les installations doivent se mettre automatiquement en position de
sireté si les circonstances le nécessitent, et notamment en cas de défaut de 1'énergie
d'alimentation ou de perte des utilités.

Afin de vérifier les dispositifs essentiels de protection, des tests sont
effectués. Ces interventions volontaires font 1'objet d'une consigne particuliére reprenant le
type et la fréquence des manipulations.

Cette consigne est distribuée au personnel concerné et commentée
autant que nécessaire.

Par ailleurs, toutes dispositions techniques adéquates doivent étre prises
par 1'exploitant afin que :

>  les automates et les circuits de protection soient affranchis des micro-coupures
électriques ;

>  le déclenchement partiel ou général de l'alimentation €électrique ne puisse pas
mettre en défaut ou supprimer totalement ou partiellement la mémorisation de
données essentielles pour la sécurité des installations.

26.2.- Siireté du matériel électrique

L'établissement est soumis aux dispositions de 1'arrété du 31 mars 1980
(Journal Officiel - NC du 30 avril 1980) portant réglementation des installations €lectriques
des établissements réglementés au titre de la Législation sur les Installations Classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion.

Les installations électriques doivent &tre réalisées conformément au
décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 relatif  la réglementation du travail.

L’exploitant doit étre en mesure de justifier le type de matériel
électrique utilisé dans chacun des différents secteurs de 1’établissement.

Lorsqu'une atmosphére explosible est susceptible d'apparaitre,
noiamment en raison de la nature des substances solides, liquides ou gazeuses mises en
ceuvre, stockées, utilisées, produites ou pouvant apparaitre au cours des opérations,
1'exploitant doit définir sous sa responsabilité les zones ot peuvent apparaitre, en cours de
fonctionnement normal ou exceptionnel des installations, des risques particuliers (vapeurs
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inflammables ou toxiques, risques d’explosion, ...). Un plan de ces zones doit étre établi et
tenu 2 la disposition de I'Inspection des Installations Classées ainsi que des Services
d’Incendie et de Secours. Notamment, les caissons de la turbine & combustion, du local des
compresseurs de gaz naturel et de la chaudiére au gaz doivent étre classés dans ces zones.

Pour ces zones, une procédure de « permis de feu » est obligatoire.

Dans ces zones, les installations électriques doivent étre réduites a ce
qui est strictement nécessaire aux besoins de 1'exploitation. Elles doivent étre enti€rement
constituées de matériels utilisables dans les atmospheres explosibles. Cependant, dans les
parties de l'installation ol les atmospheres explosives peuvent apparajtre de maniere
épisodique avec une faible fréquence et une courte durée, les installations électriques
peuvent é&tre constituées de matériel €lectrique de bonne qualité industrielle qui, en service
pormal, n’engendrent ni arc, ni étincelle, ni surface chaude susceptible de provoquer une
explosion.

Lorsque le risque provient de la présence de poussiéres explosives ou
pouvant étre & ’origine d’une atmosphére explosive, le matériel électrique est congu ou
installé pour s’opposer a leur pénétration afin d’éviter tout risque d’inflammation ou
d’explosion.

Les canalisations ne doivent pas étre une cause possible d’inflammation
et doivent étre convenablement protégées contre les chocs, contre la propagation des
flammes et contre I’action des produits présents dans la partie de ’installation en cause.

Le matériel électrique doit étre conforme aux normes frangaises
(N.F.C. 15100 et 13200 notamment).

A proximité d'au moins une issue est installé un interrupteur général,
bien signalé, permettant de couper 1'alimentation.

Toutes les parties métalliques susceptibles d'étre a 1'origine d'énergie
électrostatique dans les locaux et zones ou sont manipulés ou stockés des produits
inflammables ou explosifs doivent étre reliées 2 la terre. Ces mises a la terre doivent étre
réalisées selon les ragles de 1'art et étre distinctes de celles des éventuels paratonnerres.

Les valeurs de résistance de terre doivent étre périodiquement vérifiées
et étre conformes aux normes en vigueur.
26.3.- Eclairage
L'éclairage est réalisé a 1'aide d'énergie €lectrique.
Les appareils sont fixes et situés de sorte 2 ne pouvoir €tre heurtés en

cours d'exploitation ou protégés contre les chocs. Ils sont en toute circonstance éloignés des
produits entreposés pour éviter leur échauffement.
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26.4.- Controles

Une vérification de la conformité des installations et matériels
électriques avec les dispositions ci-dessus doit étre effectuée annuellement par un technicien
compétent. Les rapports de ces visites sont tenus a la disposition de 1'Inspection des
Installations Classées.

Toutes les installations électriques doivent étre entretenues en bon état
et doivent étre contrdlées aprés leur installation ou leur modification par une personne
compétente. La périodicité, 1’objet et 1’étendue des vérifications des installations €lectriques
ainsi que le contenu des rapports relatifs aux dites vérifications sont fixées par I'arrété du
20 décembre 1988 relatif a la réglementation du travail.

ARTICLE 27.- DETECTEURS D’ATMOSPHERE

Des détecteurs d'atmosphére inflammable ou explosive et d'incendie
sont répartis dans 1'établissement usine sous la responsabilité de I’exploitant. En particulier,
des détectenrs de gaz sont prévus autour des installations de combustion fonctionnant au gaz
naturel et dans le local de compression et des détecteurs d’incendie dans le poste de 90 KV.
Des dispositions particuliéres applicables en supplément aux installations de combustion
sont précisées a 1’article 32.1.

Les indications de ces détecteurs sont reportées en salle de controle et
actionneront :

»  dans tous les cas un dispositif d'alarme sonore et visuel ;

» dans certains cas un systtme de protection particuliere (notamment,
déclenchement de ’injection de CO: dans le caisson de la turbine en cas
d’incendie, arrét de 1’alimentation en gaz des installations...).

Des controles périodiques devront s'assurer du bon état de
fonctionnement de 1'ensemble de ces dispositifs.

ARTICLE 28.- MESURES DE PROTECTION CONTRE L’INCENDIE

28.1.- Dispositions constructives

28.1.1.- Désenfumage

Les locaux réglementés doivent é&tre équipés d’un systeme de
désenfumage (exutoires de fumées 4 commande automatique doublée d'une commande
manuelle) A raison de 1 % de la surface au sol mesurée en projection horizontale.
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Les dispositifs d’ouverture manuelle doivent étre situés prés des issues
et étre accessibles du sol en toute circonstance.

La fiabilité des commandes d’ouverture doit étre vérifiée au moins une
fois par an.

28.1.2.- Sorties - dégagements

Des issues pour les personnes sont prévues en nombre suffisant pour
que tout point des locaux ne soit pas distant de plus de 40 m d'une zone protégée, compte
tenu des aménagements intérieurs. Cette distance est ramenée a 25 m dans les parties en cul-
de-sac.

Seules les portes & vantaux battants sont prises en compte.

Chaque batiment comporte, dans deux directions opposées, deux issues
vers ’extérieur ou une zone protégée.

L’évacuation des locaux administratifs doit se faire vers 1’extérieur sans
repasser dans les locaux des installations 2 risque.

Les issues de secours sont libres d’accés en permanence. Elles sont
signalées et balisées. En outre, un éclairage de sécurité est installé conformément a 1’arrété
du 10 novembre 1976.

Les portes servant d’issues s’ouvrent vers 1’extérieur, sont munies de
ferme-portes et s’ouvriront par une manceuvre simple dans le sens de la sortie.

Toutes les portes intérieures et extérieures sont repérables par des
inscriptions visibles en toute circonstance et leurs accés convenablement balisés.

28.1.3.- Local transformateur

Le local « transformateur » est isolé des autres locanx par des parois
coupe-feu de degré 2 heures.

28.1.4.- Stationnement

Tout stationnement de véhicule est interdit sur les voies prévues a
Iarticle 30.7.

Le stationnement des véhicules n’est autorisé devant les portes que pour
les opérations de chargement et déchargement. Une matérialisation au sol interdit le
stationnement de véhicules devant les issues prévues a Iarticle 28.1.2.
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ARTICLE 29.- PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

29.1.- Installations d protéger

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre a
'origine d'événements susceptibles de porter gravement atteinte, directement ou
indirectement, i la sireté des installations, & la sécurité des personnes ou i la qualité de
1'Environnement, doivent étre protégées contre la foudre.

29.2.- Dispositifs de protection

Les dispositifs de protection contre la foudre doivent étre conformes a
la norme francaise C 17.100 de février 1987 ou a toute autre norme en vigueur dans un Etat
membre de la Communauté Européenne et présentant des garanties de sécurité équivalentes.

La norme doit étre appliquée en prenant en compte la disposition
suivante : pour tout équipement, construction, ensemble d'équipements et constructions ne
présentant pas une configuration et des contours hors tout géométriquement simples, les
possibilités d'agression et la zone de protection doivent étre étudiées par la méthode
compléte de la sphere fictive. Il en est également ainsi pour les réservoirs, tours, cheminées
et, plus généralement, pour toute structure en élévation dont la dimension verticale est
supérieure a la somme des deux autres.

Cependant, pour les systtmes de protection & cage maillée, la mise en
place de points de captation n'est pas obligatoire.

29.3.- Viérification des dispositifs

L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations
visées a l'article 29.1. ci-dessus fait 1'objet, tous les cinq ans, d'une vérification suivant
I'article 5.1 de la norme frangaise C 17-100 adaptée, le cas échéant, au type de systeme de
protection mis en place. Dans ce cas, la procédure est décrite dans un document tenu a la
disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

Cette vérification doit également étre effectuée apres 1'exécution de
travaux sur les bétiments et structures protégés ou avoisinants susceptibles d'avoir porté
atteinte au systéme de protection contre la foudre mis en place et aprés tout impact par la
foudre constaté sur ces batiments ou structures.

Un dispositif de comptage approprié des coups de foudre doit étre
aménagé sur les installations. En cas d'impossibilité d'installer un tel comptage, celle-ci est
démontrée.
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29.4.- Documents

Les piéces justificatives du respect des articles 29.1., 29.2. et 29.3. ci-
dessus sont tenues 2 la disposition de 1'Inspection des Installations Classées.

ARTICLE 30.- MOYENS DE SECOURS

30.1.- Protection individuelle

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, des matériels de
protection individuelle, adaptés aux risques présentés par les installations et permettant
I'intervention en cas de sinistre, doivent étre conservés 4 proximité des zones d'utilisation.
Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et vérifiés périodiquement (au moins une
fois par an). Le personnel doit étre familiarisé 4 1'emploi de ces matériels.

30.2.- Extincteurs

Des extincteurs de type et de capacité appropri€s en fonction des classes
de feux définies par la norme N.F.S. 60100 sont installés sur les aires extérieures et les
lieux présentant un risque spécifique.

Les extincteurs doivent étre homologués NF MIH.

Les extincteurs sont judicieusement répartis, repérés, fixés (pour les
portatifs) numérotés, visibles et accessibles en toute circonstance.

1ls sont vérifiés réguliérement (une fois par an) et maintenus en €tat de
fonctionnement en permanence.

30.3.- Besoins en eau

Pour 1’alimentation des secours extérieurs, I’exploitant dispose de trois
poteaux d’incendie de 100 mm de diamétre judicieusement répartis autour du site.

Ces poteaux ont d’un modéle incongelable et comportent des raccords
normalis¢s.

Le résean doit &tre capable de fournir le débit nécessaire pour alimenter
dés le début d’un incendie, les poteaux d’incendie.
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Les installations doivent étre aménagées de facon a éviter toute perte de
temps ou tout incident susceptible de nuire & la rapidité de mise en ceuvre des moyens des
Sapeurs Pompiers.

30.4.- Autres moyens

Sont également prévus en fonction du danger représente :

> des matériels spécifiques : masques, combinaisons, ... ;

> une réserve d’eau incendie offrant 120 m’ utilisables avec une dénivelée
inférieure 4 3 metres ; elle doit étre accessible et utilisable en permanence ;

>  une installation d’injection de CO: dans le caisson de la turbine ;

»  des dépdts de sable et une pelle a proximité du transformateur principal.

30.5.- Vérification

L'ensemble des moyens de secours doit &ire vérifié au moins une fois
par an.

Ces vérifications sont consignées sur un registre de sécurité tenu a la
disposition de 1'Inspection des Installations Class€es.

30.6.- Formation du personnel

L'ensemble du personnel doit étre formé 4 la manceuvre des moyens de
Secours.

En outre, 1'exploitant doit mettre en place une équipe d'intervention
dont le role est de faciliter 1'évacuation des personnes vers les issues de secours
appropriées, de combattre 1'incendie jusqu'a 1'arrivée des pompiers dans la limite de leurs
moyens et de I'intensité du feu et d'informer les pompiers dés leur arrivée sur le sinistre et
sa localisation.

Enfin, des séances de formation relatives & la connaissance des produits
susceptibles d'étre stockés et des moyens de lutte adéquats a mettre en ceuvre en cas de
sinistre (incendies, fuites accidentelles), et aux risques techniques de la manutention doivent
éire réalisées au moins annuellement.

30.7.- Zone d'accés des secours extérieurs

Afin de permettre, en cas de sinistre, 1'intervention des secours, une
voie de 4 m de largeur et de 3,5m de hauteur libre est maintenue dégagée pour la
irculation sur le demi-périmétre au moins du site. Cette voie, extérieure au batiment, doit
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permettre 1'accés des camions-pompes des Sapeurs Pompiers et, en outre, si elle est en cul-
de-sac, les demi-tours et croisements de ces engins.

A partir de cette voie, les Sapeurs Pompiers doivent pouvoir accéder a
n'importe quel secteur du site et a toutes les issues de secours par un chemin ou allée
stabilisé de 1,8 m de large au minimum et sans avoir & parcourir plus de 60 m.

L’ensemble des zones réservées doit permettre 1’acces des engins de
secours a une facade de chaque batiment.

30.8.- Signalisation

La norme NF X 08 003 relative a I'emploi des couleurs et des signaux
de sécurité est appliquée, conformément & 1'arrété du 4 aolt 1982 afin de signaler les
emplacements :

des moyens de secours ;

des stockages présentant des risques ;
des locaux a risques ;

des boutons d'arrét d'urgence,

VVYVYY

ainsi que les diverses interdictions.

[

™ = e T e o D - —— T k
] K
CUAEVE O% SIGNIFICATION OU BUT EXEMPLES D’APPLICATION i
SECURITE :
Stop SilgnauJ‘t .d’arrét 1
! Interdiction Dispositifs de coupure d’urgence
ROUGE ! Signaux d’interdiction i
Cette couleur est utilisée également pour désigner le matériel de lutte contref
....... I’incendie
Signalisation de  risques  (incendie,
Attention ! explosion, rayonnement, action chimique,
JAUNE Risque de danger Elct)
‘ Signalisation de seuils, passages dangereux,
{ obstacles
H Signalisation de passages et de sorties de
; VERT gituat_ion de secours secours
TEMIers secours Douches de secours
Postes de premiers secours et de sauvetage &
] , . e Obligation de porter un équipement
§  BLEU() Digaaun d obligations individuel de sécurité
K —_— '__Emplacement du téléphone S ]

(1) n’est considéré comme cowlenr de sécurité que lorsqu'il est utilisé en liaison avec un Symbole ou un texte, sur un signal
d’obligation ou d’indication donnant une consigne de prévention technique,
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ARTICLE 31 - ORGANISATION DES SECOURS

31.1.- Plan de secours

»

L'exploitant est tenu d'établir, sous six mois A compter de la
notification du présent arrété un Plan d'Intervention Interne définissant les mesures
d'organisation, les méthodes d'intervention et les moyens qu'il met en ceuvre en cas
d'accident en vue de protéger le personnel, les populations et 1'Environnement. Il en assure
la mise a jour permanente. Ce plan doit notamment prévoir les mesures a prendre vis-a-vis
des voies ferrées jouxtant le site.

Le plan est transmis au Service Interministériel Régional des Affaires
Civiles et Economiques de Défense et de la Protection Civile, 4 Monsieur le Directeur
Régional de I'Industrie, de la Recherche et de 1'Environnement, et & Monsieur le Directeur
du Service Départemental d'Incendie et de Secours et 4 la S.N.C.F. compte tenn de la
proximité des voies ferrées.

Le Préfet, peut demander la modification des dispositions envisagées.
Par ailleurs, des plans de 1’établissement sont transmis au Centre de
Secours de LILLE-FIVES, 1*° compagnie des Services d’Incendie et de Secours du

Groupement Centre, en vue de répertorier 1’établissement. Ces plans sont complétés par une
vue axonométrique.

31.2.- Accidents - Incidents

En cas d'accident ou d'incident, 1'exploitant doit prendre toutes les
mesures qu'il jugera utile afin d'en limiter les effets,

Il doit veiller a 1'application du Plan d'Intervention et il est responsable
de I'information des Services Administratifs et des Services de Secours concernés.
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TITRE VI - PRESCRIPTIONS PROPRES A
CERTAINES ACTIVITES |

bos e s S T R e

ARTICLE 32.- INSTALLATIONS DE COMBUSTION

32.1.- Dispositions communes @ la turbine et aux chaudiéres

32.1.1.- Implantation

Les appareils de combustion sont implantés de maniére a prévenir tout
risque d'incendie et & ne pas compromettre la sécurité du voisinage. Ils sont suffisamment
éloignés de tout stockage et de toute activité mettant en ceuvre des maticres combustibles ou
inflammables.

Les installations de combustion doivent étre implantées, sauf nécessité
d'exploitation justifiée par 1'exploitant, dans un local uniquement réservé a cet usage.

Lorsque les installations de combustion sont placées en extérieur, des
capotages, ou tout autre moyen équivalent, sont prévus pour résister aux intempéries.

Le démarrage, le pilotage et la surveillance des installations sont
assurés depuis une salle de contrdle située dans un bétiment magonné. Le matériel de
conduite centralisée permet la conduite des équipements.

32.1.2.- Ventilation

Sans préjudice des dispositions du Code du Travail, les locaux doivent
étre convenablement ventilés pour notamment éviter la formation d'une atmosphére explosible
ol nocive.

La ventilation du caisson de la turbine 2 combustion, des locaux de la
chauditre au gaz et de la station de compression de gaz doit assurer en permanence, y compris
en cas d'arrét de 1'équipement, notamment en cas de mise en sécurité de 1'installation un
balayage de 1'atmosphére du local, compatible avec le bon fonctionnement des appareils de
combustion, au moyen d'ouvertures en partie haute et basse permettant une circulation efficace
de I'air ou par tout autre moyen équivalent.
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32.1.3.- Installations électriques

Un ou plusieurs dispositifs, placés a I'extérieur, doivent permettre
d'interrompre en cas de besoin 1'alimentation électrique de 1'installation, & 1'exception de
1'alimentation des matériels destinés 2 fonctionner en atrnosphére explosive, de 1'alimentation
en trés basse tension et de 1'éclairage de secours qui doit étre congu pour fonctionmer en
atmosphere explosive.

Les matériels électriques doivent étre conformes aux dispositions de
'article 26.2.

32.1.4.- Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent étre congus et réalisés
de maniére 2 réduire les risques en cas de fuite notamment dans des espaces confinés. Les
canalisations sont en tant que de besoin protégées contre les agressions extérieures (corrosion,
choc, termnpérature excessive...) et repérées par les couleurs normalisées.

Un dispositif de coupure manuelie, indépendant de tout €quipement de
régulation de débit, doit étre placé a I'extérieur des batiments pour permetire d'interrompre
1'alimentation en combustible des appareils de combustion. Ce dispositif, clairement repéré et
indiqué dans des consignes d'exploitation doit étre placé :

>  dans un endroit accessible rapidement et en toutes circonstances ;
>  al'extérieur et en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.

1l est parfaitement signalé, maintenu en bon €tat de fonctionnement et
comporte une indication du sens de la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte et
fermée.

Dans les installations de combustion alimentées en combustible gazeux, la
coupure de I'alimentation en gaz est assurée par deux vannes automatiques redondantes,
placées en série sur la conduite d'alimentation en gaz. Ces vannes sont asservies chacune a des
capteurs de détection de gaz et un pressostat. Toute la chaine de coupure automatique
(détection, transmission du signal, fermeture de I'alimentation de gaz) est testée
périodiquement. La position ouverte ou fermée de ces organes est clairement identifiable par
le personnel d'exploitation.

Le parcours des canalisations 2 |'intérieur des locaux ol se trouvent les
appareils de combustion est aussi réduit que possible. Par ailleurs, un organe de coupure
rapide doit équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-ci.

La consignation d'un trongon de canalisation, notamment en cas de
travaux, s'effectuera selon un cahier des charges précis défini par 1'exploitant. Les obturateurs
a opercule, non manceuvrables sans fuite possible vers 1'atmosphere, sont interdits a I'intérieur
des batiments.
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32.1.5.- Aménagement particulier

La communication entre le local chaufferie contenant les installations de
combustion utilisant du gaz et d'autres locaux, si elle est indispensable, s'effectuera par un sas
fermé par deux portes pare-flamme 1/2 heure. Cette disposition est applicable aux installations
nouvelles.

32.1.6.- Détection de gaz - détection d’incendie

Un dispositif de détection de gaz, déclenchant, selon une procédure
préétablie, une alarme en cas de dépassement des seuils de danger, doit €tre mis en place dans
les installations utilisant un combustible gazeux exploitées sans surveillance permanente. Ce
dispositif doit couper 1'arrivée du combustible et interrompre 1'alimentation é€lectrique a
l'exception de 1'alimentation des matériels et des équipements destinés 2 fonctionner en
atmosphére explosive, de 1'alimentation en trés basse tension et de 1'éclairage de secours, sans
que cette manceuvre puisse provoquer d'arc ou d'étincelle pouvant déclencher une explosion.

L'emplacement des détecteurs est déterminé par 1'exploitant en fonction
des risques de fuite et d'incendie. Leur situation est repérée sur un plan. Ils sont contrdlés
régulitrement et les résultats de ces contrbles sont consignés par écrit. La fiabilité des
détecteurs est adaptée aux exigences de l'article 32.1.4. Des étalonnages sont régulierement
effectués.

Toute détection de gaz, au dela de 60% de la LIE, conduit A la mise en
sécurité de toute installation susceptible d'étre en contact avec 1'atmosphére explosive, sauf les
matériels et équipements dont le fonctionnement pourrait €tre maintenu conformément aux
dispositions prévues a I’article 32.1.3.

Cette mise en sécurité est prévue dans les consignes d'exploitation.

32.1.7.- Entretien et travaux

L'exploitant doit veiller au bon entretien des dispositifs de réglage, de
controle, de signalisation et de sécurité. Ces vérifications et leurs résultats sont consignés par
écrit.

Toute tuyauterie susceptible de contenir du gaz devra faire 1'objet d'une
vérification annuelle d'étanchéité qui sera réalisée sous la pression normale de service.

Toute intervention par point chaud sur une tuyauterie de gaz susceptible
de s'accompagner d'un dégagement de gaz ne peut étre engagée qu'aprés une purge compléte
de la tuyauterie concernée. A l'issue de tels travaux, une vérification de I'étanchéité de la
tuyauterie doit garantir une parfaite intégrité de celle-ci. Cette vérification se fera sur la base
de documents prédéfinis et de procédures écrites. Ces vérifications et leurs résultats sont
consignés par écrit.
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Pour des raisons liées a la nécessité d'exploitation, ce type d'intervention
pourra étre effectué en dérogation au précédent alinéa, sous réserve de 1'accord préalable de
1'Inspection des Installations Classées.

Les soudeurs devront avoir une attestation d'aptitude professionnelle
spécifique au mode d'assemblage a réaliser. Cette attestation devra étre délivrée par un
organisme extérieur a 1'entreprise et compétent, conformément aux dispositions de 1'arrét¢ du
16 juillet 1980.

32.2.- Dispositions particuliéres a la Turbine a combustion

Les locaux abritant 1'installation doivent présenter les caractéristiques
de réaction et de résistance au feu minimales suivantes :

%  matériaux de classe MO (incombustibles) ;
% stabilité au feu de degré 1 heure ;
@  couverture incombustible.

Toutes dispositions sont prises afin de contrdler la vitesse de rotation de
la turbine et les vibrations qui Iui sont liées.

L’état des ailettes fera ’objet d’un suivi particulier en application des
dispositions de I'article 24.1.

Les chambres de combustion sont équipées d’un systéme de détection de
flamme déclenchant une alarme en salle de contrdle en cas d’incident.

32.3.- Dispositions particuliéres aux Chaudiéres

32.3.1.- Equipements des chaudiéres

Les appareils de combustion sont équipés de dispositifs permettant
d'une part de contrdler leur bon fonctionnement et d'autre part, en cas de défaut, de mettre
en sécurité 1'appareil concerné et au besoin 1'installation.

Les chaudiéres doivent disposer des appareils de contrble suivants, en
¢tat de bon fonctionnement :

» un indicateur de la température des gaz de combustion i la sortie de la
chaudiére ;

»  un analyseur automatique des gaz de combustion donpant la tencur en
dioxyde de carbone ou en oxygene ;

»  un appareil de mesure en continu de I'indice de noircissement ;

>  un déprimometre enregistreur ;
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un indicateur du débit de combustible ou de fluide caloporteur ;
un enregistreur de température du fluide caloporteur.

Par exception, la chaudiére peut étre dispensée de disposer
d'un déprimomeétre, lorsque le foyer de la chauditre est en surpression ;
d'appareils de mesure de l'indice de noircissement, lorsque la chauditre
utilise uniquement des combustibles gazeux, ou du charbon pulvérisé ou

fluidisé.

Les chaudiéres utilisant un combustible gazeux comportent un dispositif

de contrdle de la flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer la mise en sécurité
des appareils et 1'arrét de 1'alimentation en combustible.

32.3.2.- Suivi des chaudiéres

Pour toute chaudidre ou ensemble de chaudiéres, 1'exploitant tient a

jour un livret de chaufferie qui contient les renseignements suivants .

3
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le rendement caractéristique de chaque chaudiére calculé au moment de
chaque remise en marche de la chaudiére, et au moins tous les trois mois
pendant la période de fonctionnement ;

les autres éléments permettant d'améliorer 1'efficacité énergétique de chaque
chaudiére.

Un controle périodique est assuré et comporte -

le calcul du rendement caractéristique des chaudieres et le contrble de la
conformité de ce rendement avec les dispositions du décret du
11 septembre 1998 susvisé ;

le contrdle de 1'existence et du bon fonctionnement des appareils de mesure et
de controle prévus par le décret du 11 septembre 1998 susvisé |

la vérification du bon état des installations destinées a la distribution de
1'énergie thermique ;

la vérification de la qualité de 1a combustion et du bon fonctionnement des
chaudiéres composant 1'installation thermique ;

la vérification de la tenue du livret de chaufferie.

Les controles périodiques sont effectués a la diligence et aux frais de

1'exploitant et suivant les dispositions prévues par le décret du 16 septembre 1993 susvisé.

I.'exploitant conserve un exemplaire du compte rendu de 1'expert

pendant une durée minimale de sept années, et le tient 2 la disposition de I'Inspection des

Ly

Installations Classées et des agents mentionnés a l'article L. 226-2 du Code de
1'Environnement.
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Lors d'un contrdle périodique, 1'exploitant doit fournir a 1'expert
procédant au contrdle le compte rendu des contréles précédemment effectués.

La période entre deux contrdles ne doit pas excéder trois ans.

Les installations thermiques neuves font 1'objet d'un premier contréle
périodique dans un délai de douze mois a compter de leur mise en service.

Lorsque !'installation thermique contr6lée n'est pas conforme aux
obligations prévues par le décret du 11 septembre 1998 susvisé, 1'exploitant ou le
propriétaire auquel incombe l'obligation en cause est tenu de prendre les mesures

nécessaires pour y remédier, dans un délai de trois mois & compter de la réception du
compte rendu de la visite de controle.

32.3.3.- Conduite des installations

Les installations doivent étre exploitées sous Ia surveillance permanente
d'un personnel qualifié. Il vérifie périodiquement le bon fonctionnement des dispositifs de
sécurité et s'assure de la bonne alimentation en combustible des appareils de combustion.

Par dérogation aux dispositions ci-dessus, 1'exploitation sans
surveillance humaine permanente est admise :

* pour les générateurs de vapeur ou d'eau surchauffée lorsqu'ils répondent aux
dispositions de 1'arrété ministériel du ler février 1993 (J.O. du 3 mars 1993)
relatif 4 1'exploitation sans présence humaine permanente ainsi que les textes
qui viendraient s'y substituer ou le modifier ;

x pour les autres appareils de combustion, si le mode d'exploitation assure une
surveillance permanente de 1'instailation permettant au personnel soit d'agir a
distance sur les paraméires de fonctionnement des appareils et de les mettre
en sécurité en cas d'anomalies ou de défauts soit de 1'informer de ces derniers
afin qu'il intervienne directement sur le site.

L'exploitant consigne par écrit les procédures de reconnaissance et de
gestion des anomalies de fonctionnement ainsi que celles relatives aux interventions du
personnel et aux vérifications périodiques du bon fonctionnement de 1'installation et des
dispositifs assurant sa mise en sécurité. Ces procédures précisent la fréquence et la nature
des vérifications a effectuer pendant et en dehors de la période de fonctionnement de
1'installation.

En cas d'anomalies provoquant I'arrét de 1'installation, celle-ci doit étre
protégée contre tout déverrouillage intempestif. Toute remise en route automatique est alors
interdite. Le réarmement ne peut se faire qu'aprés élimination des défauts par du personnel
d'exploitation au besoin aprés intervention sur le site.
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En cas d’arrét du ventilateur de tirage, les ventilateurs d’air comburant
s’arrétent automatiquement et les gaz de fumées sont évacués par tirage mnaturel.
I.’alimentation du foyer en charbon est également arrétée et la trémie ou les goulottes sont
isolées.

L’étanchéité des dispositifs de réinjection des cendres volantes dans le
foyer est controlée régulirement suivant une procédure définie par I’exploitant.

L’arrivée du charbon dans la chaudiere est obturable grice a des
registres placés a la base des goulottes.

ARTICLE 33.- MOYENS GENERAUX

33.1.- Installations de Compression de gaz naturel et de Uair comprimé

Les dispositions visant & prévenir les risques specifiques au gaz naturel
ne sont pas applicables aux compresseurs d’air.

33.1.1.- Bdtiments de la compression du gaz

Le local constituant le poste de compression est construit en matériaux
MO. 1i ne comporte pas d'étage.

Des murs de protection de résistance suffisante et formant
éventuellement chicane pour 1'acces aux locaux des compresseurs entourent ces appareils de
facon 2 diriger vers une zone sans risque les gaz et les débris d'appareils d'une explosion
¢ventuelle.

La face sud du batiment est ainsi un mur fusible de maniére & permettre
cette large expansion face  la butte de terre prévue a cet effet.

Des murs séparent les locaux renfermant les appareils et tuyauteries
dans lesquels le gaz séjourne ou circule de tous les locaux occupés en permanence et de
ceux qui pourraient renfermer des matieres inflammables.

Une ventilation permanente de tout le local doit étre assurée de fagon a
gviter 2 1'intérieur de celui-ci la stagnation de poches de gaz naturel.
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33.1.2.- Installations électriques et chauffage de la compression du
gaz

Les moteurs sont de type a sécurité augmentée.

Le chauffage des locaux ne peut se faire qu'au moyen d'eau chaude, de
vapeur ou d'air chaud produit 3 I'extérieur.

33.1.3.- Mesures contre lincendie

Les ingrédients servant au graissage et au nettoyage ne peuvent étre
conservés dans la salle des compresseurs que dans des récipients métalliques ou dans des
niches magonnées avec porte métallique.

Le local de compression doit étre maintenu en parfait état de propreté.
Les déchets gras ayant servi doivent étre mis dans des boites métalliques closes et enlevés
réguliérement.

Toutes dispositions nécessaires doivent étre prises pour permetire de
combattre immédiatement et efficacement tout commencement d'incendie. A cet effet, la
station de compression est munie de moyens de secours appropriés : extincteurs, postes
d'eau, etc. Ce matériel est entretenu en bon état de fonctionnement et périodiquement
vérifié.

Une consigne, dont les articles les plus importants sont affichés de
fagon apparente 2 l'intérieur et a I'extérieur du local, précise les mesures prendre en cas
d'incendie.

33.1.4.~ Compression du gaz

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent
satisfaire a la réglementation des appareils 2 pression de gaz.

Toutes dispositions sont prises pour éviter les rentrées d'air en un point
quelconque du circuit gazeux.

Des filires maintenus en bon état de propreté doivent empécher la
pénétration des poussiéres dans le compresseur.

Si la compression comporte plusieurs étages, le gaz doit étre
convenablement refroidi a la sortie de chaque étage intermédiaire du compresseur. Des
thermometres permettent de lire la température du gaz 2 la sortie de chaque étage des
COmpresseurs.



59

Un dispositif est prévu sur les circuits d’eau de refroidissement
permettant de contrdler & chaque instant la circulation de 1'eau.

Les compresseurs sont pourvus de dispositifs arrétant automatiquement
1'appareil si la pression de gaz devient trop faible & son alimentation ou si la pression a la
sortie dépasse la valeur fixée.

Un autre dispositif 2 fonctionnement automatique empéche la mise en
marche du compresseur ou assure son arrét en cas d'alimentation insuffisante en eau.

L'arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs
appropriés judiciensement répartis, dont 'un au moins est placé 2 1'extérieur de 1'atelier de
compression.

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux
emplacements oil des produits de condensation sont susceptibles de s’accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer 1'évacuation des produits de
purge et pour éviter que la manceuvre des dispositifs de purge ne crée des pressions
dangereuses pour les autres appareils ou pour les canalisations.

Toutes mesures sont également prises pour 1'évacuation a ’extérieur
sans qu'il puisse en résulter de danger ou d'incommodité pour le voisinage, du gaz
provenant des soupapes de sireté.

Les compresseurs de gaz sont équipés de capteurs de vibration
permettant de surveiller leur niveau vibratoire et, le cas échéant, d’alerter et/ou arréter la
machine.

33.2.- Transformateurs au PCB

Tous les dépdts de produits polluants et appareils imprégnés de P.C.B.
ou P.C.T. doivent étre pourvus de dispositifs étanches de rétention des écoulements, dont la
capacité est supérieure ou égale & la plus grande des valeurs suivantes :

« 100 % de la capacité du plus gros contenant ;
« 50 % du volume total stockeé.

Les stocks sont conditionnés dans des récipients résistants et sont
identifiés.

Tout appareil contenant des P.C.B. ou P.C.T. doit étre signalé par
étiquetage tel que défini par 'article 8 de ’arrété du 8 juillet 1975.
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Une vérification périodique visuelle tous les trois ans de 1'étanchéité ou
de l'absence de fuite est effectuée par l'exploitant sur les appareils et dispositifs de
rétention.

L'exploitant s'assure que l'intérieur de la cellule contenant le matériel
imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne comporte pas de potentiel calorifique susceptible
d'alimenter un incendie important et que la prévention et la protection incendie sont
appropriées.

11 vérifie également que dans son idstallation, 4 proximité de matériel
classé P.C.B. ou P.C.T., il n'y a pas d'accumulation de maticre inflammable sans moyens
appropriés de prévention ou de protection.

En cas de difficultés particuliéres notamment pour les installations
existantes nécessitant une telle accumulation, une paroi coupe feu de degré 2 heures doit
étre interposée (planchers hauts, parois verticales). Les dispositifs de communications
éventuels avec d'autres locaux doivent étre coupe feu de degré 1 heure. L'ouverture se
faisant vers la sortie, les portes sont munies de ferme-porte.

Des mesures préventives doivent €tre prises afin de limiter la
probabilité et les conséquences d'accidents conduisant 2 la diffusion des substances
toxiques.

Les matériels électriques contenant du P.C.B. ou P.C.T. doivent étre
conformes aux normes en vigueur au moment de leur installation. Les dispositifs de
protection individuelle doivent aussi étre tels qu'aucun réenclenchement automatique ne soit
possible.

Des consignes doivent étre données pour éviter tout réenclenchement
manuel avant analyse du défaut de ce matériel.

Les déchets souillés a plus de 100 ppm sont éliminés dans une
installation autorisée assurant la destruction des molécules P.C.B. et P.C.T.

Pour les déchets présentant une teneur comprise entre 10 et 100 ppm,
I'exploitant justifie les filieres d'élimination envisagées (transfert vers une décharge pour
déchets industriels, confinement).

En cas de travaux d'entretien courants ou de réparation sur place, tels
que la manipulation d'appareils contenant des P.C.B. la remise a niveau ou 1'épuration du
diélectrique aux P.C.B., I'exploitant prend les dispositions nécessaires a la prévention des
risques de pollutions ou de nuisances liés & ces opérations.

I1 doit notamment éviter :

% les écoulements de P.C.B. ou P.C.T. (débordements, rupture de flexible) ;
% une surchauffe du matériel ou du diélectrique ;
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& le contact du P.C.B. ou P.C.T. avec une flamme.

Ces opérations sont réalisées sur surface étanche, au besoin en rajoutant
une bache.

Une signalisation adéquate est mise en place pendant la durée des
opérations.

L'exploitant s'assure également que le matériel utilisé pour ces travaux
est adapté (compatibilité avec les P.C.B. / P.C.T.) et n'est pas susceptible de provoquer un
accident (camion non protégé électriquement, choc pendant une manceuvre, flexible en
mauvais état, etc.). Les déchets souillés de P.C.B. ou P.C.T. éventuellement engendrés par
ces opérations seront éliminés dans les conditions susmentionnées.

En cas de travaux de démantélement, de mise au rebut, I'exploitant
prévient 1'Inspecteur des Installations Classées, lui précise, le cas échéant, la destination
finale des P.C.B. ou P.C.T. et des substances souillées. L'exploitant demande et archive les
justificatifs de leur élimination ou de leur régénération, dans une installation régulierement
autorisée et agréée a cet effet.

Tout matériel imprégné de P.C.B. ou P.C.T. ne peut étre destiné au
ferraillage qu'aprés avoir été décontaminé par un procédé permettant d'obtenir une
décontamination durable 2 moins de 100 ppm en masse de 1'objet. De méme, la réutilisation
d'un matériel usagé aux P.C.B., pour qu'il ne soit plus considéré au P.C.B. (par
changement de diélectrique par exemple), ne peut Etre effectuée qu'aprés une
décontamination durable 2 moins de 100 ppm, en masse de 1'objet.

La mise en décharge ou le brilage simple sont notamment interdits.

En cas d'accident (rupture, éclatement incendie) 1'exploitant informe
immédiatement 1'Inspection des Installations Classées. Il lui indique les dispositions prises a
titre conservatoire telles que, notamment, les mesures ou travaux immédiats susceptibles de
réduire les conséquences de 1'accident.

L'inspecteur pourra demander ensuite qu'il soit procédé aux analyses
jugées nécessaires pour caractériser la contamination de 1'installation et de 1'environnement
en P.C.B. ou P.C.T. et, le cas échéant, en produits de décomposition.

Au vu des résultats de ces analyses, 1'Inspection des Instailations
Classées pourra demander 2 l'exploitant la réalisation des travaux nécessaires a la
décontamination des lieux concernés.

L'exploitant informera l'inspection de 1'achévement des mesures et
travaux demandés.

Les gravats, sols ou matériaux contaminés seront €liminés dans les
conditions susmentionnées.
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ARTICLE 34.- STOCKAGE ET MANUTENTION DU CHARBON

Le charbon est acheminé au site par voie ferrée. L’installation
comprend :

deux trémies de déchargement ;

deux extracteurs vibrants de 2 x 1,1 kW ;

un transporteur de reprise de 18,5 kW ;

un déferrailleur de 2,2 kW ;

un crible de 11 kW ;

un transporteur de mise en stock de 37 kW ;

un chariot déverseur de 2 x 0,55 kW ;

un silo de stockage béton pour 5 000 tonnes de charbon composé de quatre
cellules de 1250 tonnes dont les deux situées a ’extrémité nord restent
inutilisées ;

un extracteur roue fraise de 2 x 5,5 kW ;

un transporteur sous silo de 7,5 kW ;

un transporteur d’alimentation chaudigre de 15 kW ;

un transporteur réversible de 4 kW ;

deux trémies journaliéres de 100 tonnes de charbon chacune.

WYY

¥y

Le combustible approvisionné est criblé, déferraillé et stocké dans un
silo en béton avec reprise par le bas.

Le silo et I’ensemble de la structure porteuse est mis A la terre par
liaison équipotentielle.

La vidange des cellules est organisée de maniére 4 assurer une rotation
réguliére du stock.

L’exploitant tient 4 jour un état indiquant la nature et la quantité de
combustibles consommés, auquel est annexé un plan général des stockages.

La présence de matiéres dangereuses ou combustibles A ’intérieur des
locaux abritant les appareils de combustion est limitée aux nécessités de 1’exploitation.

Toutes dispositions sont prises afin d’éviter ’envol de poussieres de
charbon sous l’action du vent, notamment au niveau du déchargement des wagons, du
criblage et des jetées des transporteurs. Les transporteurs 2 bande sont capotés. S’il est fait

usage d’appareils de filtration & sec de 1’air chargé de poussiéres combustibles, ceux-ci
doivent €tre antistatiques et munis de clapets d’explosion.

En cas d’inutilisation prolongée de la chaudiére au charbon, le silo est
totalement vidé et les trémies journalieres sont vidangées.
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TITRE VIII - DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES
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ARTICLE 35.- DISPOSITIONS GENERALES ET PARTICULIERES
35.1.- Echéancier
|  aroaE OBJET DELAI
.
K s
2.3. Bilan de fonctionnement 1 i g date ’de
signature du présent arrété
5.2 Etude d’évacuation des eaux pluviales 31 décembre 2001
15.4. ERE 1SehiICOSTORDMIANE 30 juin 2006
d’amélioration des rejets
20.3 Premiére campagne de mesures 3 mois aprés mise en service de la
- acoustiques turbine
35.2.- Modifications

Toute modification apportée au mode d'exploitation,  1'implantation du

site ou d'une maniére plus générale a I'organisation doit étre portée 2 la connaissance :

VVVYVY

et faire I'objet d'une mise 2 jour du plan d'intervention interne des lors que cette

modification est de nature 2 entrainer un changement notable du dossier de demande

du Préfet ;
du Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours ;
du SIRACED-PC ;

de I'Inspection des Installations Classées

»

d'autorisation ou des hypoth&ses ayant servi  1'élaboration de 1'étude des dangers, ce qui
peut conduire au dépdt d'un nouveau dossier de demande d'autorisation.
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35.3.- Délais de prescriptions

La présente autorisation, qui ne vaut pas permis de construire, cesse de
produire effet si 1'installation n'a pas été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a
pas été exploitée durant deux années consécutives sauf cas de force majeure.

35.4.- Cessation d’activités

En cas d'arrét définitif d'une Installation Classée, I'exploitant devra
remettre le site dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients
mentionnés a l'article 1..511.1. du Code de I’Environnement.

Au moins un mois avant la mise a 1'arrét définitif 1'exploitant notifie au
Prefet la date de cet arrét. La notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le
plan & jour des terrains d'emprise de 1'installation ainsi qu'un mémoire sur les mesures
prises ou prévues pour la remise en état du site et comportant notamment :

» l'évacuation ou 1'élimination des produits dangereux, des matiéres polluantes
susceptibles d'€tre véhiculées par 1'eau ainsi que des déchets présents sur le site ;
la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées ;
I'insertion du site de 1'installation dans son environnement

en cas de besoin, Ia surveillance a exercer de 1'impact de 1'installation sur son
environnement.

VVY

35.4.1.- Elimination des produits dangereux en fin d’exploitation

En fin d’exploitation, tous les produits dangereux ainsi que tous les
déchets doivent étre valorisés ou évacués vers des installations diment autorisées.

35.4.2.- Neutralisation des cuves

Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux
doivent €tre vidées, nettoyées et dégazées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le
cas spécifique des cuves enterrées, elles doivent étre neutralisées par remplissage avec un
matériau solide inerte (sable, béton maigre, ...).

35.5.- Actes antérieurs

Les dispositions du présent arrété annulent et remplacent celles de tous
arrét€s d’autorisation, récépissés de déclaration et actes antérieurs et notamment celles des
actes administratifs suivants :
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% arrété préfectoral du 24 décembre 1985 ayant autoris€ RESONOR 2a exploiter
une centrale thermique ;

% arrété préfectoral du 16 octobre 1986 donnant acte a la COMPAGNIE
GENERALE DE CHAUFFE de sa déclaration d’exploitation de la centrale ;

% arrétés préfectoraux du 19 mars 1992 et du 7 octobre 1993 imposant des
prescriptions complémentaires pour 1’exploitation de la centrale ;

% arrété préfectoral du 18 décembre 1998 autorisant 1’exploitation de la centrale
thermique du Mont de Terre.

35.6.- Délai et voie de recours

La présente décision ne peut étre déférée qu'au Tribunal Administratif
de LILLE. Le délai de recours est de deux mois pour le demandeur ou I'exploitant, de

quatre ans pour les tiers. Ce délai commence a courir du jour ol la présente décision a été
notifiée.

ARTICLE 36-

Monsieur le secrétaire général de la préfecture du Nord est chargé de l'exécution du présent
arrété qui sera notifié & I'exploitant et dont ampliation sera adressée a .

-Madame et Messieurs les maires de LILLE, LEZENNES, VILLENEUVE D'ASCQ, LESQUIN,
RONCHIN, FACHES-THUMESNIL, WATTIGNIES, LA MADELEINE, MONS-EN-BARCEUL et
monsieur e maire déléegué d’'HELLEMMES,

- Monsieur le Directeur Régional de I'Industrie, de l1a Recherche et de I'Environnement,

- Madame et Messieurs les chefs des services consultés lors de l'instruction de la demande ou
~oncernés par une ou plusieurs dispositions de l'arrété.

En vue de l'information des tiers :

- un exemplaire du présent arrété sera déposé a la mairie de LILLE et pourra y étre consulté ; un
extrait de l'arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelles les installations sont
soumises sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d’'un mois ; procés-verbal de
Faccomplissement de ces formalités sera dressé par les soins du maire.

- le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans P'établissement par les soins
du bénéficiaire de 'autorisation.

- un avis sera inséré par les soins du préfet et aux {frais de I'exploitant, dans deux journaux locaux
ou régionaux diffuses dans tout le département.

: bre 2001
Pour ampliation, FAIT a LILLE, le 09 octo

Le chef de bureau délégus,

/ﬂr { Le prefet,
ST O P/le préfet
°7 (e secrétaire général adjoint

‘=) Jacky HAUTIER

4
. ’ti...-.n-x——v—ffh‘"
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Gilles GENNEQUIN! »
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